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Bruksanvisning

Innan du anvinder enheten ska du lisa medfoljande "Lis detta
forst" och "Om utskriftssatser” samt denna "Bruksanvisning",
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serienumret pa nedan avsedd plats. Uppge dessa nummer nir
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VARNING!

Minska risken for brand och elstotar
genom att inte utsétta enheten for
regn eller fukt.

For kunder som har kopt
DPP-FP95 i USA.

VIKTIGT!

Varning! Alla férandringar eller modifikationer som
inte uttryckligen godkénns i denna manual kan
upphiva din ritt att anvinda utrustningen.

Om du har nagra fragor om denna produkt kan du
ringa till:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nedanstdende nummer giller endast FCC-relaterade
fragor.

Information om foreskrifter

Konformitetsdeklaration
Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPP-FP95
Ansvarig part: Sony Electronics Inc.
Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,

CA 92127 USA.
858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tv villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den méste kunna ta emot alla storningar, iven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.

Telefonnr:

Obs!

Utrustningen har testats och motsvarar grinserna for
en digital enhet av klass B, i 6verensstimmelse med
del 15 1 FCC:s regler.

Dessa grinsvirden dr avsedda att ge rimligt skydd
mot skadliga storningar vid installation i bostad.
Utrustningen genererar, anvinder och kan utstrla
radiofrekvensenergi. Den kan ocksé orsaka skadliga
storningar for radiokommunikation om den inte
installeras och anvinds i enlighet med dessa
anvisningar. Det gar dock inte att garantera att
storningar inte kommer att uppsta i en sérskild
installation. S1a pa och av utrustningen for att
kontrollera om den orsakar skadliga storningar av
radio- eller tv-mottagning. Om s ér fallet uppmanas
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anvindaren forsoka atgirda storningen genom att

vidta en eller flera av f6ljande dtgirder:

— Omorientera eller omlokalisera
mottagningsantennen.

— Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

— Anslut utrustningen till ett eluttag som inte ingér i
samma krets som det uttag mottagaren ir ansluten
till.

— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-/tv-
reparator for hjélp.

For kunder i Europa

Denna produkt har testats och befunnits folja
grinserna i EMC-foreskrifterna vid anvindning av en
anslutningskabel som ir kortare én tre meter.

Observera!

De elektromagnetiska félten vid vissa frekvenser kan
paverka bilden pé denna digitala fotoskrivare.

Obs!

Om statisk elektricitet eller elektromagnetism gor att
datadverforingen avbryts halvvigs, starta om
programmet eller ta ur kommunikationskabeln
(USB, etc) och anslut den igen.

Att observera for kunder i lander
dar EU-direktiv galler

Denna produkt har tillverkats av Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Befullmiktigat ombud avseende EMC och
produktsikerhet dr Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For alla kontakter avseende service- eller

garantifragor hiinvisas till adresserna som finns i
separata service- eller garantidokument.



Kassering av gammal elektrisk eller
elektronisk utrustning (tillampligt i
den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hiir symbolen pa
produkten eller dess
forpackning anger att
produkten inte far
behandlas som
hushéllsavfall. Den ska
istdllet overldmnas till
lampligt
uppsamlingsstille for
atervinning av elektrisk
och elektronisk
utrustning. Genom att
_ garantera att denna
produkt skaffas undan
korrekt hjilper du till att férhindra mojliga negativa
konsekvenser fér miljé och hilsa som annars skulle
kunna bli fallet vid olamplig avfallshantering.
Atervinningen av material bidrar till att bevara
naturresurser. Om du behover mer information om
atervinning av den hiir produkten kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en dtervinningsstation eller
affdren dér du kopte produkten.

MEDDELANDE FOR KUNDER |
STORBRITANNIEN

For din sikerhets och bekvimlighets skull har denna
utrustning forsetts med en formgjuten kontakt enligt
BS 1363.

Om sikringen i kontakten skulle behova bytas ut,
maste den ersiittas med en sikring med samma
mirkning och som godkints av ASTA eller BSI for
BS1362 (dvs. mirkt med @ eller <9 ).

Om den medféljande kontakten har ett 1gstagbart
sakringslock, se till att sitta tillbaka sidkringslocket
efter att sikringen har bytts. Anvind aldrig kontakten
utan sikringslocket. Om du blir av med

sakringslocket, kontakta nirmaste Sony-servicestille.

Kopiering, redigering eller utskrift av cd-skivor,
tv-program, upphovsrittsskyddat material som t ex
bilder, eller allt annat material féorutom saddant som
du sjilv spelar in och skapar, far endast goras for
privat och icke-kommersiell anvindning. Om du
inte dger upphovsrittigheterna eller har tillstand
fran den som dger upphovsrittigheterna, kan
anvindning som inte dr av privat natur bryta mot
upphovsriittslagar och leda till skadestandsansprak.
Nir du skriver ut foton med denna skrivare bor du
ligga speciell uppmirksamhet pa att inte bryta mot
upphovsrittigheter. Att utan tillstdnd anviinda eller
modifiera portriitt kan ocksé bryta mot deras
rittigheter.

Vid vissa produktdemonstrationer, tillstdllningar
eller utstillningar kan det vara forbjudet att
fotografera.

Rekommendationer om
séakerhetskopiering

For att undvika risk for dataforlust som kan orsakas
av oavsiktlig anvindning eller fel pa skrivaren,

rekommenderar vi att du sparar en sikerhetskopia
av dina data.

Allméan information

SALJAREN AR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER ANSVARIG FOR
DIREKT SKADA, OAVSIKTLIG SKADA
ELLER FOLIDSKADA AV NAGOT SLAG,
ELLER FORLUST ELLER KOSTNADER TILL
FOLID AV EN SKADAD PRODUKT ELLER
ANVANDNING AV EN PRODUKT.

Sony pétar sig inget ansvar for ndgot som helst
misstag eller dirav indirekt skada eller forlust av
inspelat material som kan ha orsakats vid
anvindning eller funktionsstdrningar hos
fotoskrivaren eller minneskortet.

Om LCD-skdrm

* Bilden som visas pa skirmen ir inte identisk vad giiller
bildkvalitet och firg med den utskrivna bilden pa
grund av skillnader i visningsmetod eller profiler. Den
visade bilden ska endast anvindas som referens.

¢ Tryck inte pd LCD-skidrmen. Den kan missfirgas
och det kan orsaka fel.

¢ Om LCD-skirmen utsitts for direkt solljus under
langa tidsperioder kan detta ge upphov till fel.

¢ LCD-skirmen har tillverkats med hjilp av
hogprecisionsteknik och mer dn 99,99% av
bildpunkterna fungerar. Det kan emellertid finnas
en del mycket smé svarta flickar och/eller ljusa
flickar (vita, roda, bla eller grona) som hela tiden
syns pd LCD-skidrmen. Dessa flackar uppstér under
tillverkningsprocessen och paverkar inte pa nagot
sdtt utskriften.

¢ Om enheten anvinds i en kall miljo kan LCD-skirmen
drabbas av efterslipande bildspar. Detta ér normalt.
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Om varumarken och upphovsratt

* "BRAVIA," BRAVIA Sync, E#4. Cyber-shot,
v ‘Memory Stick," MEMORY STICK ,
"Memory Stick Duo," MEMORY STICK Dua.
"MagicGate Memory Stick," "Memory Stick PRO,"
MemMoRY STICK PRO , "Memory Stick PRO
Duo," MemoRry STick PRO Duo , "Memory Stick
PRO-HG Duo, "Memory STick PRO-HG Dun
"Memory Stick Micro, " MemoRy STick Micro - M2
"Memory Stick-ROM, " MemoRy STIck-ROM »
"MagicGate," och MAGICGATE ir
varumirken som tillhor Sony Corporation.

HDMI, HEIMM och High-Definition
Multimedia Interface dr varumirken eller
registrerade varumirken som tillhr HDMI
Licensing LLC.

Microsoft, Windows, Windows Vista och DirectX
ir varumérken eller registrerade varumirken som
tillhor Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

.

.

.

Intel och Pentium ir registrerade varumirke eller
varumirken som tillhor Intel Corporation.
CompactFlash ir ett varumirke som tillhor SanDisk
Corporation i USA.

,,W@,‘,. eller xD-Picture Card™ ir ett varumérke
som tillhér FUJIFILM Corporation.
e
L~
9,
fooation 4r ett varumirke for FotoNation Inc. i
USA.

SI LKY PIX : dr ett varumirke som édgs av

Ichikawa Soft Laboratory.

Alla dvriga foretags- och produktnamn i denna
bruksanvisning kan vara varumérken eller
registrerade varumirken som #gs av respektive
foretag. Dessutom har inte "™" och "®" skrivits ut i
samtliga fall i denna bruksanvisning.

Denna enhet har en funktion for igenkénning av
ansikten. Sony Face Recognition-teknik utvecklad
av Sony anvinds.

Bluetooth-varumirken och logotyper égs av
Bluetooth SIG, Inc. och licensieras till Sony
Corporation. Ovriga varumirken och handelsnamn
tillhor sina respektive dgare.

Zlib

© 1995- 2002 Jean-loup Gailly och Mark Adler
Contains iType™ och fonter frédn Monotype
Imaging Inc.

iType™ ir ett varumirke som tillhor Monotype
Imaging Inc.
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Observera!

Program © 2008 Sony Corporation
Dokumentation © 2008 Sony Corporation

Alla rittigheter forbehalles. Denna bruksanvisning
eller den programvara som finns beskriven hiri far
inte, i sin helhet eller delvis, reproduceras, oversittas
eller forindras till ndgon som helst maskinlédsbar form
utan foregéende skriftligt godkéinnande fran Sony
Corporation.

SONY AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIG FOR NAGON OAVSIKTLIG SKADA,
FOLIDSKADOR ELLER SPECIELLA SKADOR,
OAVSETT OM DE UPPSTATT PA GRUND AV
KRANKNING SOM MEDFOR
SKADESTANDSRATT, KONTRAKTSBROTT
ELLER PA ANNAT SATT, SOM UPPSTAR FRAN
ELLER I SAMBAND MED ANVANDNING AV
DENNA HANDBOK, PROGRAMVARAN ELLER
ANNAN INFORMATION SOM FINNS HARI
ELLER ANVANDNING HARAV.

Genom att bryta forseglingen av det kuvert som
innehéller cd-rom-skivan, accepterar du alla villkor i
detta avtal. Om du inte accepterar dessa villkor, ska
du returnera kuvertet med cd-rom-skivan odppnat,
tillsammans med resten av paketet, direkt till
aterforsiljaren dir du kopte det.

Sony Corporation férbehaller sig ritten att nidr som
helst gora forandringar i denna handbok eller
informationen héri utan foregdende meddelande.
Anvindningen av programvaran som beskrivs hiri kan
dven regleras av villkoren i ett separat slutanvéndaravtal.

Inga designdata, t ex exempelbilder, som
tillhandahalles i denna programvara far dndras eller
modifieras, forutom for personliga anviandning. All
icke-auktoriserad kopiering av denna programvara &dr
forbjuden under lagen om upphovsriitt.

Observera att otillaten kopiering eller modifiering av
portritt eller upphovsrittsskyddade arbeten kan
utgora intréng i copyrightinnehavarens rittigheter.

Du kan hénvisas till det medfoljande "Lis detta
forst" och "Om utskriftssatser” nir det finns
detaljerade forklaringar i hiftet.

Om illustrationer och skarmkopior
som anvénds i denna manual
Iustrationerna och skdrmkopiorna som anvinds i
denna bruksanvisning giller DPP-FP95 om inte
annat anges.
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Innan du borjar

Skrivarens delar

Se sidorna som hinvisas till inom parentes for
mer information.

Illustrationerna visar DPP-FP95 Knapparnas
placering och namnen pa DPP-FP85 ir
identiska @ven om storleken pd LCD-skidrmen
ar annorlunda.

Skrivarens frontpanel

[1] O (pa/standby)-knapp/(standby)-
indikator

MENU -knapp

&2 (Index View) q (zooma ut)/

@ (zooma in)-knappar
(===-sida 15)

[4] LCD-skirm

O
=}
2,5-tums DPP-FP85

3,6-tums DPP-FP95

ENTER -knapp

(6] Riktningsknappar (</I>/A/V)

AUTO TOUCH-UP-knapp
(=—==-sida 20)

PRINT -knapp/-indikator

[9] CANCEL -knapp

“Memory Stick PRO” (Standard/
Duo)-kortplats (===-sida 15)

SD Card/xD-Picture Card-kortplats
(=—==-sida 15)

CompactFlash-kortplats
(=—==-sida 15)

Lucka till pappersfacket

Plats fér pappersfack
(===-sida 11)

[15 Kontrollampa

Spak fér utmatning av fargband
(===-sida 9)

Fargband (medféljer ej)
(===-sida 9)

Lucka till fargbandsfacket
(===-sida 9)

Fortsattning

Jeliog np ueuu| -
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Skrivarens bakre panel
[1] Handtag

Bir skrivaren s& som visas nedan, genom att
fdlla ut handtaget.

Nir du anvinder skrivaren ska du stinga
handtaget till dess ursprungliga position.

Observera

¢ Nir du bédr med dig skrivaren, ska du ta
bort minneskort, externa enheter,
pappersfack, nitadapter och andra kablar. I
annat fall kan fel uppsta.

¢ Nir du anvinder DPP-FP95, ska du filla
tillbaka LCD-panelen till dess ursprungliga
position.

[2] Ventilationshal
Pappersutmatning
(4] DC IN 24 V-uttag (—sida 12)

Anslut den medfoljande nétadaptern till denna
kontakt. Anslut ddrefter nitadaptern till
vigguttaget med ndtsladden.
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Skrivarens vanstra sida

[5] HDMI OUT (utgang)-kontakt
(===-sida 43)
Om du anvinder skrivaren med en HDTV,
ska du ansluta en HDMI-kabel till denna
kontakt.

[6] ¥ USB-kontakt (—~sida 53)
Nir du anvénder skrivaren med en dator ska
du ansluta en USB kabel till denna kontakt.

PictBridge/EXT INTERFACE-
kontakt (==~-sidorna 46 till 48)
Nir du anvinder en PictBridge-kompatibel
digitalkamera, en masslagringsenhet som t ex
ett USB-minne eller en fotolagringsenhet, en
Bluetooth USB-adapter (DPPA-BT1%*), eller
annan extern USB-enhet, ansluter du till
denna kontakt.

(* i vissa omréden siljs inte Bluetooth
USB-adaptern DPPA-BT1.)



Forberedelser

Kontrollera innehalleti  Satta i fargbandet
forpackningen

1 Dra och 6ppna luckan till
Kontrollera att foljande tillbehor medféljer din fargbandsfacket.

fotoskrivare. 2 sati fargbandet i pilens riktning till
* Pappersfack (1) det klickar p& plats.
» Nitadapter (1)
 Nitkabel “! (1)
* Rengoringskassett (1)/Rengoringsark (1)
¢ Cd-rom-skiva (Windows-skrivardrivrutiner
Ver.1.0 och Picture Motion Browser
Ver.3.0) (1)
* Bruksanvisning (detta hifte) (1)
e Lis detta forst (1)
¢ Om utskriftssatser (1)
* Garanti (det medfoljer ingen garantisedel i
vissa omraden.) (1)
* Sonys licensavtal for slutanvéndare (1) 3

las|opalagio4

*1 Kontaktens form och specifikationerna for Stang luckan till fargbandsfacket.

nitkabeln varierar beroende pa i vilket land du har Ta bort fargbandet
kopt skrivaren.

Tryck upp den bla utmatningsspaken och

Oom Sony—utskriftssatser ta bort det anvinda fargbandet.

(medfdljer ej)

Anvind en Sony-fargutskriftssats (medfoljer
ej) avsedd for fotoskrivaren. For mer
information, se "Om utskriftssatser".

Fortséattning
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Satta i fotopapper

¢ Vidror inte firgbandet och placera inte fargbandet

dir det utsitts for damm. Fingeravtryck eller

damm pa firgbandet kan forsimra utskrifterna. 1 (")ppn a skyddet fér pappersfacket.
Spola inte tillbaka fargbandet for att dérefter Hall i delarna pé bada sidor om

anvinda det aterspolade fargbandet for utskrift. pappersfackets skydd (visas med pilar)

Om du anviénder éterspolade firgband blir ho fack kydd
utskriftsresultatet inte bra och det kan dven leda till och oppna papperstackets skydd.

fel pé utrustningen. Om firgbandet inte fister som
det ska, ta ut det och sitt i det igen. Om firgbandet
ar for slappt for att laddas kan du spinna det
genom att spola bandet i pilens riktning.

Spola inte
fargbandet i den
riktning som visas
hér.

Ta inte isdr firgbandet.
Dra inte ut firgbandet fran firgbandskassetten.
Ta inte bort firgbandet under utskrift.

Undvik att placera firgbandet pé en plats dér det
utsitts for hoga temperaturer, hog luftfuktighet, 2 Lagg i fotopapper i pappersfacket.
damm eller direkt solljus. Forvara det pé en sval
och mork plats och anvind det inom en kort period
fran dess tillverkningsdatum. Beroende pa
forvaringsforhallandena kan fargbandet forsamras.
Om du anviinder ett sadant firgband kan det
péverka utskriftsresultaten, vilket vi inte kan
garantera eller kompensera.
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3 Stang skyddet till pappersfacket.

Observera

e Du kan ldgga i upp till 20 ark med fotopapper.

Blidddra igenom ("lufta") fotopapperet grundligt.

Sitt i fotopapperet med skyddsbladet uppat. Ta
direfter bort skyddsbladet.

 Sitt i fotopappret med utskriftssidan (sidan utan
tryck) uppat.

* Ror inte sjdlva utskriftsytan. Fingeravtryck eller

smuts pé utskriftsytan kan forsiimra utskrifterna.

* Boj inte fotopappret, och riv inte av pappret vid
perforeringen innan det har skrivits ut.

For att undvika papperstrassel eller fel pa
skrivaren, ska du kontrollera foljande innan du
skriver ut:

— Skriv inte pa fotopappret.

— Fiist inte en etikett eller frimidrken pa
fotopappret.

— Nir du ldgger i fotopapper i pappersfacket, ska
du kontrollera att totala antalet ark inte
overstiger 20.

— Ligg inte i olika typer av fotopapper i
pappersfacket.

— Skriv inte ut pd samma fotopapper mer dn en
géng. Att skriva ut en bild tva gdnger pd samma
papper kommer inte att gora den utskrivna
bilden tjockare.

— Anvind endast fotopapper som &r avsett for
denna skrivare.

— Anvind inte fotopapper som matats ut utan att
det skrivits ut.

Forvaring av fotopapper

Om du vill férvara papper i facket, ska du ta bort
pappersfacket frén skrivaren och stinga
skjutluckan pé pappersfacket.

Undvik att lagra papper med utskriftssidorna mot
varann, eller i kontakt med gummi- eller
plastprodukter, inklusive vinylklorid eller
mjukgoringsmedel under en lingre tid; det kan
leda till fargéndringar och utskriften forsiamras.
Undvik att placera fotopapper pa en plats dir de
utsitts for hoga temperaturer, hog luftfuktighet,
damm eller direkt solljus.

Delvis anvint fotopapper bor lagras i sin
ursprungliga forpackning eller liknande
forpackning.

19 8v
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Ansluta till natstrom

1 Satt i natadapterns kontakt i DC IN
24 V-uttaget pa skrivarens baksida.

2 Anslut natsladden till nAtadaptern
och vagguttaget.

Observera

¢ Placera inte skrivaren pa en ostadig yta, t ex pa ett
instabilt bord.

¢ Limna tillrickligt mycket utrymme runt skrivaren.
Fotopappret kommer ut pd baksidan nagra ganger
under utskriften. Placera skrivaren pa en plats med
10 cm eller mer utrymme bakom den.

¢ Anslut nitadaptern till ett lttillgdngligt vigguttag i
nirheten. Om problem uppstar vid anviindning av
adaptern stinger du omedelbart av strommen
genom att koppla ur nitadaptern fran vigguttaget.

« Kortslut inte nitadapterns kontakt med ett
metallféremal eftersom det kan orsaka fel.

¢ Anvind inte nitadaptern i tranga utrymmen, till
exempel mellan viggen och en mobel.

¢ Nir du har anvént nitadaptern klart, kopplar du
bort den fran skrivarens DC IN 24 V-uttag och
vigguttaget.

¢ Strommen till skrivaren r inte bortkopplad fran
niitet sa linge den #r ansluten till vigguttaget, dven
om sjilva skrivaren ér avstingd.

12 8v
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FA > Natadapter
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Natsladd vagguttaget

Anvéanda skrivaren utomlands -
stréomkallor

Du kan anvinda skrivaren och nétadaptern
(medfoljer) overallt dar spanningen dr 100 V
till 240 V vixelstrom, 50/60 Hz. Anvind vid
behov en kontaktadapter [a] som finns att kopa
i handeln beroende pa vigguttagets
konstruktion [b].

Anvind inte en elektrisk transformator
(reseadapter) eftersom det kan orsaka fel.



Du kan dndra forhandsvisningen av bilden

Visning pé LCD-Skarmen genom att stilla in "On-screen Display" frén

Display/Printer setup-menyn.

Fiirhandsgranska en bild Om du vill visa en annan bild, trycker du
pa />
On-screen Display: On (1] Indikering fér inenhet/instélining
Inenhetsindikeringar och
U_r‘ I—Er\ instéllningsinformation for en bild visas.
ey (0060/6655)F) gx:z; Betydelse

“Memory Stick” som inenhet

4l

CompactFlash -kort som inenhet

SD Card som inenhet

xD-Picture Card som inenhet

Insignal fran extern enhet

Skyddsindikering

ynsInpaaq

Indikering for DPOF-utskrift

Indikering for associerad fil
(Visas nir det finns en associerad
fil som t ex en film eller en
minityrbild for e-post.)

Indikerar Date Print "On."

& | B\G 533

Indikerar Date Print (Date/Time)
"On."

Indikerar "Pattern 1" (Borders).

Indikerar "Pattern 2" (Borders).

On-screen Display: Details

Indikerar Pages Per Sheet 4 "On."

Indikerar Pages Per Sheet 9 "On."

(1
ﬁ£

EHEE B | ek

Indikerar Pages Per Sheet 16
"On."

Antal valda bilder/totalt antal
bilder

Fargbandsindikering
P: P-format

C: Rengoringskassett
' Next;

EIE]

Fortsattning
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(4] Bildnummer (mapp-filnummer)*
(Endast *DCF-kompatibla filer. For andra
filformat, visas endast en del av filnamnet.)

[5] Tips for anviandaren

[6] Datum da bilden togs eller
sparades (ar/manad/dag).

Instéllt antal kopior

Detaljerad informationsvisning

Index View

Visar en lista med bilder som finns pa det valda
mediet (Index View). Du kan vixla indexbilden
genom att vilja "by Filename" eller "by date"
pa Index View-menyn.

Index View "by Filename"
Bilderna visas i filnamnsordning.

14 sv

Index View "by date"
Bilderna listas enligt datum da de
fotograferades eller sparades.

<»av /@R to select image.

(4]

[1] Markér (orange ram)
Du kan flytta markoren (markeringen) genom
att trycka pa <I/D>/A/V.

[2] Instéllning for utskriftskvantitet

Tips for anviandaren

[4] Rullningsindikator
Indikerar bildens position bland det totala
antalet bilder.

[5] Fotograferingsdatum (ar, manad
och dag)

Observera

Om antalet bilder 6verstiger 2 000, kan de inte visas i
datumordning. Det visas enligt filnamn.



Vaxla mellan forhandsvisad
bild och indexbild

Du kan vixla visningen enligt f6ljande:

¢ Visa indexbilden
Nir en forhandsgranskning visas, trycker
dupad E=g (Index View)/Q (Reduce).
Nir en bild ar forstorad trycker du flera
ganger pa Q. En bild férminskas till
originalstorleken och sedan visas
indexbilden.

* Férhandsvisa en bilder
I indexbilden, trycker du pa </D>/A/V for
att flytta markoren till onskad bild och
trycker pd ENTER eller @ (Enlarge).
Visningen viixlar fran indexbilden till
forhandsgranskningen av bilden.

* Forstora en bild
Nir en forhandsgranskning visas, trycker
du péd @ (Enlarge) flera ganger. Bilden
forstoras upp till 5 gédnger
originalstorleken.

Grundlaggande
utskrifter

Satta i ett minneskort

Med den mérkta sidan uppat , siitt i ett
minneskort ("Memory Stick," "Memory Stick
Duo," CompactFlash-kort, SD Card eller ett
xD-Picture Card), som innehaller bilderna som
ska skrivas ut, i riitt kortplats tills det sitter
ordentligt pa plats. Information om vilka typer
av minneskort du kan anvianda med skrivaren
finns pa sidorna 80 till 82.

Kontrollampa

Med den mérkta sidan uppat (xD-Picture Card,
SD Card, CompactFlash-kort, eller "Memory
Stick" ("Memory Stick Duo") fran vanster).

Mata ut ett minneskort

Ta langsam bort minneskortet fran kortplatsen
i omvind riktning som det sattes i.

Fortsattning
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Observera

e Sitt endast i minneskort som du vill anvinda for
utskrift. Nir det sitter flera minneskort i skrivaren,
har det minneskort som sattes i forst prioritet.

¢ Skrivaren stoder bade standardstorlekar och smé
storlekar. Det behovs ingen Memory Stick Duo-
adapter.

* Kortplatsen for SD Card/xD-Picture Card
detekterar automatiskt korttypen.

¢ Om du vill anvinda ett minneskort foljer du stegen
pa sidorna 80 till 82.

Skriva ut markerade bilder

I detta avsnitt beskrivs hur du visar bilder fran
ett minneskort eller en extern enhet pa
skrivarens LCD-skidrm och skriver ut
markerade bilder (direktutskrift). Information
om hur du skriver ut frn en extern enhet finns
pé sidan 46.

1 Tryck pa® (passtandby) for att satta
pa skrivaren.
Skrivarens standbyindikator lyser
gulgront. En bild som ér lagrad pa
minneskortet eller pd en extern enhet visas
pa LCD-skidrmen.

2 Tryck pa </b> for att visa bilden som
du skriver ut.

3 Stall in antalet kopior.
Om du vill skriva ut en kopia av den
visade bilden, hoppar du 6ver detta och
gar till nista steg.
Tryck pd ENTER for att visa indikeringen
av antalet kopior. Tryck ddrefter pa A/V
for att ange antalet kopior och tryck pa
ENTER.

16

4 Tryck pa PRINT.
Niar PRINT-knappen lyser gront, ér
skrivaren redo for att skriva ut. Samtliga
bilder med instillningar for antalet kopior
skrivs ut.

Skriva ut flera bilder
Upprepa stegen 2 och 3.

Andra antalet kopior som skrivs ut
Visa bilden vars antal kopior du vill dndra,
och tryck pa ENTER for att visa antalet
kopior. Tryck pa A/V for att ange antalet
kopior och tryck dérefter pA ENTER.

Om du viljer "0", avbryts utskriften.

Forstora en bild som ska
skrivas ut (beskuren utskrift)

Tryck pd @ (Enlarge). Du kan forstora en bild
upp till 5 ganger den ursprungliga storleken.

Tryck pa PRINT, s att forhandsgranskningen
visas. Tryck pd PRINT en gang till for att
skriva ut den forhandsgranskade bilden.

For att aterga till originalstorleken, trycker du
pé Q (Reduce).

Observera

e Sting aldrig av eller flytta skrivaren under utskrift,
eftersom fiargbandet eller fotopapperet kan fastna.
Om du stidnger av strommen 14t pappersfacket sitta
kvar och starta skrivaren. Nir papperet har matats
ut, fortsiitter du att skriva ut.

* Tainte bort pappersfacket under utskrift. Det kan
leda till att fel uppstar.

« Fotopappret kommer ut nagra ganger under
utskriften. Ror inte och dra inte i pappret som
matas ut.

¢ Om fotopappret fastnar, se sidan 77.



Om medféljande bilder

Om du trycker pA ENTER nir ingenting &r
anslutet till skrivaren, visas bilderna som finns i
skrivaren. Du kan skriva ut eller justera de
medféljande bilderna.

Att vélja inenhet

Skrivaren har ingen viljare for inenhet. Nir du
ansluter ett minneskort eller en extern enhet till
skrivaren, visas bilderna fran det anslutna
mediet automatiskt. Om flera minneskort eller
en extern enhet dr ansluten, har det media som
anslots forst prioritet.

Om du sitter pa skrivaren med flera media
isatta eller anslutna, detekterar skrivaren media
i foljande ordning; "Memory Stick,"
CompactFlash-kort, SD Card, xD-Picture Card
och en extern enhet ansluten till PictBridge/
EXT INTERFACE-kontakten.

Om demonstrationslaget

Nir fem sekunder har gatt och inget minneskort
eller extern enhet har anslutits, gar skrivaren in
i demonstrationslaget.

Om du trycker pa en knapp eller anslutet ett
minneskort eller en extern enhet, avslutas
demonstrationslaget.

17 v
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Anvanda olika typer av utskrifter

Anvéanda skrivarknapparna

AUTO TOUCH-UP

8:6 &) O#.‘;‘éw
[

Tryck pA MENU.

2302732

- /(Y0NS to selectitem.

[1]  Edit —~sidan 21

AUTO TOUCH-UP-justering
=—nsidan 20

Utover den automatiska justeringen Auto

Fine Print5, utfors foljande justeringar:

 Skin Smoothing

» Exposure Correction (anvander
funktionen for ansiktsdetektering)

¢ Focus Correction

* Red-eye Correction

Du kan anvinda AUTO TOUCH-UP-
justering under anvéindning av Edit- eller
CreativePrint-menyerna.

* Tryck pa </P> for att vilja 6nskat
alternativ och tryck direfter pa
ENTER.

* Tryck pd MENU en gang till for att
ldmna menyn.

Du kan justera storlek, position, firgton eller andra bildegenskaper for den valda bilden.

o @Q W B mCCH

<> /ENIED to selectitem.

Alternativ| Tillvidgagangssatt

Minskar roda-ogon-effekten.

Upphiver den redigering som
precis gjorts och aterstiller bilden
till den status den hade fore
redigeringen.

,\rj Sparar en redigerad bild

Att trycka pA AUTO TOUCH-UP-
knappen justerar exponering,
fokus, roda 6gon och andra
korrigeringar automatiskt.

Skriver ut en redigerad bild.

Alternativ| Tillvdgagangssatt
Q / Q Forstorar eller forminskar
en bild.
Ay Flyttar en bild.
B. Roterar en bild.
Lt Justerar bildkvaliteten for en bild.
—4 Ligga till ett filter pa en bild

Avslutar redigeringsmenyn.

U@
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(2] CreativePrint —~sidan 26

Kan skriva ut en kalender, ett ID-foto eller andra olika typer av utskrifter.

‘ CreativePrint ‘

=l & &

Superimpose

Scrapbook
Frame Layout print 1D Photo

“rAYto select/[FNNIEY to fix.

s

Layout Print

Superimpose

727229

ID Photo

[3] Batch Print —~sidan 33

Du kan anvinda batch-utskrifter som

[ BatchPrint. | till exempel "Index Print," "DPOF

Dror Pi Print," och "Print AlL"
Print All

(4] Slideshow —~sidan 34

[ I P
=L =11

Index Print

Du kan spela upp ett bildspel med de bilder som sparats pa ett

bildspel med "CreativePrint" -utskrifterna.

Av/GIED: Select (E: End.

minneskort eller pa en extern enhet. Du kan dven spela upp ett

= sidan 41

(5] ['» Print setup (6] = Display/Printer setup
& | =—h sidan 38 El
[ Printsowp |
Borders: Borderless Listing Orders; Ascending
AUTO TOUCH-UP Setting ~-I[§::;Disp|ayordcr M,D(/)C | |

i Auto Fine Print5: Photo =

LCD Backlight: Bri:
Av/ENED: Select; (EWM: End

Pages Per Shoet: 4-split

Av/GHED: Select QEIY: End.

File operation —sidan 35
=il » Kopiera bilder mellan minneskort

* Radera en bild
* Formatera ett “Memory Stick”

Copy selected files
Delete Image
& Memory Stick Form:

AV/EIED: Selec

19 8V
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Automatiskt korrigera
ett misslyckat foto
(AUTO TOUCH-UP)

1

2

Valj bilden som du vill justera och
tryck pA AUTO TOUCH-UP.
Justeringen av den valda bilden startar.
Resultaten av justeringarna visas pa
skdrmen. Nir ett ansikte detekteras visas
ansiktet med en ram under
justeringsprocessen.

Om du vill kontrollera
justeringsresultaten tydligare:
Tryck pa @ for att forstora bilden. (Bilden
kommer inte att vara forstorad nir den
skrivs ut.)

Om du vill visa den ursprungliga
bilden (fore justeringarna) igen.
Tryck paA AUTO TOUCH-UP. Om du vill
visa den justerade bilden, trycker du pa
AUTO TOUCH-UP en gang till.

Om du har stéllt in antalet kopior
for flera olika bilder

Samtliga bilder med instillningar for
antalet kopior justeras. For att visa andra
bilder, trycker du pa <\/D>.

Andra antalet kopior som skrivs ut

Tryck pd ENTER for att visa indikeringen
av antalet kopior. Tryck pa A/V for att
ange antalet kopior och tryck direfter pa
ENTER.

Tryck pa PRINT.

Utskriften av markerade bilder startar.

Tips!

Justering gors endast pa den bild som skrivs ut.
Originalbilden justeras inte.

20 s

Observera

Efter AUTO TOUCH-UP-justeringen, kan du inte
gora en beskuren utskrift av en bild som har blivit
forstorad genom att trycka pa @.

For vissa bilder kanske ett ansikte inte detekteras
automatiskt. Om ansiktets ljusstyrka inte justeras
som det ska, viiljer du "Adjust” frin menyn Edit for
att justera ljusstyrkan manuellt (sidan 22).

For vissa bilder kanske inte ur-fokus-fenomen kan
korrigeras. Om detta intriffar, anvinder du
"Sharpness" -funktionen fran Adjust i Edit-menyn
for att justera skdrpan manuellt (sidan 22).
Ur-fokus-reducering fungerar inte pa suddighet
som orsakats av kameraskakning.

Pa vissa bilder kanske inte fenomenet med roda
ogon kan korrigeras. Om detta intréffar anvinder
du korrigering av roda dgon till att manuellt justera
roda 6gon (sidan 24).

Red Den hir skrivarens funktion fér
’@ automatisk korrigering av roda
L . dgon, anvinder teknik fran
FotoNation FotoNation Inc. i USA.

Skrivarens funktion for "Skin Smoothing"
anvinder teknik fran Ichikawa Soft Laboratory.

SILKYPIX'




Redigera en hild

@ @ Fdrstora och forminska
en hildstorlek

1 Fran L2 Edit-menyn (sidan 18),
trycker du p& </> for att védlja ®
(Enlarge) forstora en bild eller pa

Q (Reduce) for att forminska den,
och darefter trycker du p& ENTER.
Varje gang du trycker pa knappen, blir
bilden storre eller mindre. Du kan dven
anvinda knapparna @ (zooma in) och
(zooma ut) for att forstora eller forminska
bildstorleken:

@ : upp till 200%

Q :nertill 60%

Observera

Bildkvalitén pa en forstorad bild kan forsimras
beroende pa dess storlek.

4 Flytta en hild

1 Fran L2 Edit-menyn (sidan 18),
trycker du p& </> for att valja W
(Move) och darefter trycker du pa .
Indikatorerna <\/I>/A/V visas till vénster/
hoger/ovanfor/under bilden och du kan
flytta bilden.

2 Tryck pa </I>/A/V for att flytta en
bild.

3 Tryck pad ENTER.
Bilden lases i sitt aktuella lige.

4 Tryck pa PRINT.

> Rotera en hild

1 Fan L2 Edit-menyn (sidan 18),
trycker du p& </> for att valja B
(Rotate) och darefter trycker du pa .
Rotate-menyn visas.

)

Rotate

Rotate 90 Counterclockwise
S —

AY /0INEY to selectitem.

2 Tryck pa A/V for att valja
rotationsriktningen och tryck
darefter pA ENTER.

* Rotate 90 Clockwise: Varje gang du
trycker pd ENTER roteras bilden 90°
medurs.

* Rotate 90 Counterclockwise:

Varje gang du trycker pa ENTER vrids
bilden 90° moturs.

3 Tryck pd PRINT.

9
=
)
x
-
C
—
[%2]
Py
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=3

Fortsattning
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r7 Justera en hild

1 Fan Edit-menyn (sidan 18),
trycker du p& </b> for att valja [
(Adjust) och darefter trycker du pa .

Adjust-menyn visas.

2 Tryck pa A/V for att vélja 6nskat
justeringsverktyg och tryck pa
ENTER.

Justeringsskidrmen for det valda verktyget
visas.

Nar "Brightness" ar valt.

¢ to adjust- to fix.

Tryck pa </P> for att justera en bild medan
du kontrollera nivan.

Bilden fore justeringen visas pa den
vinstra halvan av skdrmen och den
justerade bilden visas till hoger.

» Brightness: Tryck pa D> for att gora
bilden ljusare eller pa < for att gora den
morkare.

¢ Tint: Tryck pé > for att ge bilden en
gronare ton eller pa < for att gora den
rodare.

¢ Saturation: Tryck péa > for att gora
fiargerna djupare eller pa < for att gora
fargerna ljusare.

« Sharpness: Tryck pa B> for att gora
konturerna skarpare eller pa < for att
gora dem mjukare.

3 Tryck pa ENTER.
Justeringen verkstills.

4 Tryck pa PRINT.

22 SV
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Lagga till ett specialfilter
en hild

1 Fran T2 Edit-menyn (sidan 18)
trycker du pa </> for att valja
(Filter) och darefter trycker du pa .
Filter-menyn visas.

Filter

Single Color

Painting
Cross Filter

Partial Color

AV /[AYIIE]) to selectitem.

2 Tryck pa A/V for att valja filter som
du vill lagga till bilden.

No Filter: Inget specialfilter anvinds
pa bilden (standardinstillning).
Single Color: Andrar alla firger,
forutom en angiven firg, till graskalan.
Painting: Far bilden att se ut som en
malad tavla.

SILKYPIX'

Skrivarens "Painting"-filter anvinder teknik
fran Ichikawa Soft Laboratory.

Cross Filter: Ligger till ett kors,
stjarneffekter, till ljuskillan for att
skriva ut en bild med ett gnistrande
intryck.

Partial Color: Gor motivets
omgivning svart-vit s att motivet i
centrum forstarks.

Sepia: Gor att bilden liknar ett
gammalt fotografi med bleknade firger.
Monochrome: Andrar bilden sa den
blir svart-vit.

Fish-eye: Far bilden att se ut som ett
foto som tagits med ett
vidvinkelobjektiv (fish-eye).



3 Tryck pd ENTER. Vilja en firg fran ett foto

Filtret aktiveras. @Tryck pa A/V for att vilja "Select a

Nir du har valt "Cross Filter," "Painting," favorite color.," och tryck direfter pa

eller "Single Color," visas ENTER.

instéillningsfonstret. Ga till nista steg. Bilden visas med verktyget for att vilja
T ° farg.

4 Stall in niva och omrdde @Tr}%ck pa </B>/A/V for att ange den del
H Cross Filter som innehaller din favoritfarg och tryck
®Vilj "Level" med A/V och tryck pi ddrefter pd ENTER.

ENTER, justera nivan med A/V och
tryck direfter paA ENTER.

Ju hogre niva du stiller in, desto mer
tindrar ljuskallor.

®@Vilj "Length" med A/V och tryck pa
ENTER, justera lingden pa ljuset med

A/V, och tryck direfter pA ENTER. o
M Painting %
Tryck pa A/V for att justera linjelangden %
och tryck dérefter pA ENTER. )

~+
M Single Color ®Tryck pa </I> for att ange omradet for
Vilja en firg fran de angivna fiargerna den valda firgen.

Tryck pa </P> for att vilja fargen som du
vill ha kvar och tryck pa ENTER.

Select a color.

Select a favorite color.
o —

«» to adjust/ NS to fix.

@®Tryck pd ENTER for att 13sa fiarg och

Ar-AY/ ENTER to slct old.

omrade.
Bilden blir svart-vit och den angivna Bilden blir svart-vit och den angivna
fiargen bibehalls. fargen bibehalls.

5 Tryck pa PRINT.

Tips!
Om du vill gora om ovanstaende atgirder, viljer du
"No Filter" och gor direfter om atgérderna.

Fortsattning
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Korrigera roda dgon-
effekten

Nir du inte kan reducera roda-6gon-effekten
for ett motiv som fotograferats med blixt,
genom att trycka pi AUTO TOUCH-UP, kan
du justera bilden manuellt.

Observera

Om du gor ytterligare redigering, t ex forstorar,
reducerar bildstorleken, roterar eller flyttar en bild,
efter att du korrigerat roda 6gon, kanske inte roda-
ogon-korrigeringen realiseras. Du bor utfora
korrigering av roda 6gon efter att du har gjort dessa
redigeringsatgirder.

1 Fan £ Edit-menyn (sidan 18),
trycker du pa </> for att vélja
(Red-eye Correction) och darefter
trycker du pa .

Justeringsramen visas pa bilden, vilket
indikerar omradet for korrigering av roda
ogon.

Justeringsram

«>4¥to move/ENED to fix.

2 Justerar position och storlek for
justeringsramen.
Gor korrigeringen for roda 6gon, separat
for hoger och vinster 6gon.

B Flytta justeringsramen

@ Tryck pa </ for att vilja YW (Move)
och tryck pa ENTER.

®@Flytta ramen med <V/B>/A/V.
Ramen flyttas i den valda riktningen.

04 s

®Tryck pa ENTER.

Ramen lases i sitt aktuella lige.
B Andra justeringsramens storlek
Tryck pa </D> for att viilja ® (Enlarge)
eller @ (Reduce) och tryck pd ENTER.
Varje gang du trycker pd ENTER blir
ramen storre eller mindre.
Du kan dven forstora eller forminska
storleken genom att trycka pa @ (zooma
in) eller @ (zooma ut)-knapparna pa
skrivaren.

Tips!
Du kan gora justeringsramen tva till sju ganger
storre dn ogats storlek.
3 Tryck pa </> for att valja 72 och
tryck pa ENTER.
Rutan for korrigering av roda 6gon
forstoras.

4 Tryck pa ENTER.

Justeringen verkstills.
Menyn for korrigering av roda gon visas.

Om du vill korrigera roda dgon for andra
ogon, upprepar du stegen 2 till 4.

5 Tryck p& </b> for att vélja * och
tryck pa ENTER.
Edit-menyn visas igen.

6 Tryck pa PRINT.

Aterstilla justeringen

Tryck pa CANCEL i steg 5 i stillet for
ENTER.



&, Skriva ut en redigerad bild

Tryck pa PRINT.
Indikeringen av antal kopior visas.

Stall in antalet kopior.

* Om du vill 5ka antalet kopior stegvis,
trycker du pa A flera ganger.

* Om du vill minska antalet kopior
stegvis, trycker du kort pa V flera
ganger.

» For att aterstilla antalet kopior till 1,
trycker du pa V under mer &n tva
sekunder.

3 Tryck pa PRINT.

1

- Spara en redigerad bild

valj *[] (Save) och tryck darefter p&
ENTER.

Dialogrutan dir du viljer mapp for
installationen visas.

Valj var du vill spara bilden.

Tryck pa A/V for att vilja "Memory
Stick," "CompactFlash," "SD Card," "xD-
Picture Card" eller "External Device," och
tryck pd ENTER.

Tips!

Om du viljer "External Device", kan en
dialogruta for att vilja en enhet visas. Folj
anvisningarna som visas pa skirmen for att vilja
destinationsenhet.

Dialogrutan for att stélla in datum visas.
Du kan spara det instéllda datumet med
bilden.

3 Ange datum
Tryck pa </P> for att vilja 6nskad

instillning (dag, manad, ar) och tryck pa

A/V for att vilja nummer och tryck
direfter pA ENTER.

Set the date.

/10 / 2008

“rav¥to set/ENNIEY to fix.

Bilder som redigerats med Edit- eller
CreativePrint-menyn sparas som en ny
bild. Dialogrutan for att ange det nya
bildnumret (mappnummer-filnummer)
visas.

Tips!

Originalbilden skrivs inte ver.

4 Tryck pA ENTER.

Observera

¢ Sting inte av skrivaren eller ta bort minneskort
eller externa enheter fran skrivaren medan bilden
sparas. Skrivaren, minneskortet, USB-kortet eller

den externa enheten kan skadas eller data kan
forloras.

¢ Du kan inte spara medféljande bilder.
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Anvanda "CreativePrint"

Anvénda CreativePrint-menyn

Observera

Beroende pa fotopapprets format, kan mallarna
som du kan vilja variera. For att ange mallen,
ska du stilla in lampligt fargband och
fotopapper i forvag. Vilj ddrefter en mall for
det instéllda formatet.

Avbryta forfarandet halvvags

Tryck pd CANCEL och fonstret for foregéaende steg

visas. For vissa steg kanske du inte kan upphiva

atgirden.

Avsluta CreativePrint-menyn

e Tryck pdA MENU mitt i dtgiarderna och vilj
CreativePrint Complete.

* Nir forhandsvisningen visas, trycker du pa
<U/B>/A/IV for att vilja Y och trycker pd
ENTER.

Dialogrutan for att spara en bild kan visas

(sidan 25).

Tips!

Du kan trycka pA MENU medan du utfor
CreativePrint och stilla in en del av Print setup-
menyalternativen.

26 SV

Skapa en urklippshok

1 Fran CreativePrint-menyn
(sidan 19), trycker du p& </>/A/IV
for att valja [=] "Scrapbook," och
darefter trycker du pad ENTER.

Fonstret for att vilja ett tema visas.

2 Tryck pa </I>/A/V for att vélja
onskat tema, och tryck darefter pa
ENTER.

Fonstret som anvinds for att vélja mallar
for det valda temat visas.

‘ 2. Scrapbook

W

“A-4¥ /[ANIIS]): Select theme.

3 Tryck pa </I>/A/V for att valja
onskad mall, och tryck darefter pa
ENTER.

Den valda mallen forhandsvisas.

4 vzjjenbid.

Nir du viljer en mall med flera bilder,
upprepar du stegen nedan for att vilja en
bild f6r varje omrade.

Bildomrade

- e

<4 ¥ /30INEY to selectitem.



@Tryck pa </B>/A/V for att viilja ett
bildomrade, och tryck direfter pa
ENTER.

Indexbilden visas.

®@Tryck pa </B>/A/V for att viilja 6nskad
bild, och tryck direfter pA ENTER.
Fonstret som anvinds for att justera
bilden visas.

Justera bildstorlek, position och
Ovriga installningar for den valda
bilden.

Tryck pa </P> for att viilja 6nskat
justeringsalternativ och tryck paA ENTER.

Justeringsverktyg

I _—
Hleeaevnr

enver |

Alternativ | Tillvdgagangssatt

Q'R Okar eller minskar
storleken pé en bild nir
knapparna pa skrivaren
trycks.

Flytta bilden med
My

\ </B>/A/V, och tryck
direfter pd ENTER.

= Varje gang du trycker pa
B ENTER vrids bilden 90°
medurs.

Justerar automatiskt ett
misslyckat foto med
problem som t ex motljus,
ur-fokus eller roda 6gon,
nir du trycker pa knappen
pa skrivaren (sidan 20)

6 Tryck pa </> for att vélja [2 och

tryck pd ENTER.

Den valda bilden ldggs till i bildomradet.
I avsnittet "Overlagra en stimpel" pa
sidan 31 finns mer information om hur du
skriver ut bilden med en stimpel.

Tryck pa PRINT.
Information om hur du sparar bilden finns
pa sidan 25.

Skriva ut en kalender

1 Fran CreativePrint-menyn

(sidan 19), trycker du pa </>/AIV
for att vélja i "Calendar" och
darefter trycker du pd ENTER.
Fonstret som anvénds for att vilja
kalendermall visas.

Tryck pa </I>/A/V for att valja
onskad mall och tryck darefter pa
ENTER.

Den valda mallen forhandsvisas.

Bildomrade Kalenderomrade

| |
¥ ] & X

Janwary
e v w1 e

123545 6

A ye s wunn
i 38 s i
#1212 25 0

2 20 50 31

S — ]
<-A¥ /[ANINEY) to select item.

Tips!

Du kan viilja att stilla in bildomrade eller
kalenderomréde i valfri ordning.

Fortsattning
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3 vajj en bild.

Nir du viljer en mall med flera bilder kan
du vilja en bild for varje bildomrade.
Information om hur du viljer en bild, finns
i steg 4 pa sidan 26. Nir du viljer bilder,
visas fonstret for att justera bilden.

Justera bilden.

Information om hur du justerar en bild,
finns i steg 5 pa sidan 27. Nir du justerar
en bild, liggs den valda bilden till i
bildomradet.

Stéll in kalendern.

@Tryck pa <I/B>/A/V for att vilja
kalenderomrade och tryck pa ENTER.
Fonstret for instidllning av kalendern
visas.

‘ Calendar 0K] ‘
Calendar setting

Start M/Y 12 / 2007
Start Day Monday
Sunday in®

Saturday in®
Modify Calendar

“A»a¥to set/[ENIIEY to fix.

®@Tryck pa A/V for att vilja det alternativ
som du vill stilla in, och tryck pa
ENTER.

Alternativ

Instéllning/Steg

Date color

Still in fargen du vill ska
visas for sondag och
lordag i kalendern. Tryck
pé B> och direfter pa A/V
for att vilja onskad firg
for sondag och 16rdag.
Tryck dérefter pA ENTER.

Alternativ | Installning/Steg

Start Y/M | Still in den forsta
manaden och aret da
kalendern borjar. Tryck pa
</B> for att vilja manaden
eller aret och tryck

pa A/V for att stilla in

numret. Tryck pd ENTER.

Start Day | Still in dagen som veckan
borjar med (placerad
langst till vénster i
kalendern). Tryck pa A/V
for att vélja "Sunday" eller
Monday. Tryck darefter
pad ENTER.
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Modify
Calendar

Du kan lidgga till en
staimpel eller en 6nskad
farg for en specifik dag i
kalendern.

Nar du lagger till en

stampel (exempel)

@ Tryck na <I/I> for att
vilja ¥ (Stamp) och
tryck pa ENTER.
Fonstret for val av
stampel visas.

®@ Tryck pa </B>/A/V for
att vilja en onskad
stimpel och tryck pa
ENTER.

Wi Calendar

Elestsnoa
VYT Y

QIPOLuEE

DRMBAY YR @

YEEELL

Kalendern visas.

® Tryck pa <I/B>/A/V for
att vilja ett onskat datum
for att lagga till en
stampel och tryck pa
ENTER.

;j Calendar Jok]
12/2007

1 2
3 4 5 6 7 8 9
0 11 12 =314 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

<>4Avio select/ENIER to fix.

@ Tryck pa A/V for att
vilja [ och tryck pa
ENTER.

Om du vill avsluta Modify

Calendar och aterga till

fonstret for

kalenderinstillningar,
trycker du pa </ for att
vilja [T och trycker pa

ENTER. Det kan stilla in

"Date color" med liknande

procedurer.




Kalendern visas i kalenderomradet. 3 Overlagra ett handskrivet

I avsnittet "Overlagra en stimpel" pa meddelande eller ett meddelande i
sidan 31 finns mer information om hur du standardformat éver
skriver ut bilden med en stimpel. bakgrundsbilden.

6 Tryck p& PRINT. B Overlagra ett handskrivet

Information om hur du sparar bilden finns meddelande
pa sidan 25. ®Tryck pa </b> for att vilja
(Handwritten message), och tryck

direfter pd ENTER.

Helgdagarna i kalendern giller for ar 2007. Nér det
uppstér fordindringar gillande helgdagarna, @ndrar du | « Prj N 4

deras firger manuellt.

Handwritten message

Overlagra ett meddelande pa

en bild o
%
i =
Tips! %
Om du vill 6verlagra handskrivna tecken eller =
illustrationer, ritar du dem med en svart blickpenna Fonstret for att vilja en bild att
p..%i f'}tt vitt papper, fotografe:rar der'n med en overlagra visas.
digitalkamera och sparar pa ett minneskort. @Tryck pi </B>/A/V for att viilja bilden
du vill 6verlagra och tryck pa ENTER.
1 Fran CreativePrint-menyn Vilj bilden med handskrivna tecken
(sidan 19), trycker du pa </>>/AIV eller illustrationer som du har forberett i
for att valja [Z2 "Superimpose" och forvig.
darefter trycker du pd ENTER. Trimningsmarkoéren visas.

Fonstret som anvinds for att vilja

bakgrundsbild visas. ‘ Superimpose &

2 Vélj en bild fér bakgrunden.
®Tryck pa </B>/A/V for att vilja en bild
for bakgrunden, och tryck dérefter pa
ENTER. | With Love ||
Fonstret som anvinds for att justera
bilden visas. Information om hur du

justerar en bild, finns i steg 5 pa

sidan 27. - /[AYINEY) to selectitem.

®Tryck pd <> for att vilja [T2 och tryck ®Om du inte vill beskiira ett meddelande,

ddrefter pd ENTER. trycker du pi ENTER.
Forhandsgranskningsfonstret visas.

Fortsittning
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Specificera den beskurna delen
Tryck pa <V/B>/A/V for att vilja
beskérningsverktyget E.i- och tryck
pd ENTER.

Tryck pa <V/D>/A/V for att flytta
markoren till den position som du vill
ange som startpunkt for det beskurna
omradet, och tryck dérefter pA ENTER.
Upprepa samma procedur for att ange
slutpunkten for det beskurna omradet.

‘ Superimpose 3 ‘

| With love |

«A¥ /[3{1I33 :Decide end point.

Fonstret med fiargval visas.

@Tryck pa </B>/A/V for att vilja onskad

firg och tryck direfter pd ENTER.
Fonstret som anvinds for att justera den
overlagrade bilden visas.

Information om hur du justerar en bild,
finns i steg 5 pa sidan 27.

® Tryck pa /D> for att vilja 14 och tryck

30 SV

pa ENTER.
Forhandsvisningen av den valda bilden
overlagrad pa bakgrundsbilden visas.

B Overlagra ett meddelande i
standardformat

®Tryck pa /B> for att vilja @
(Standard format message), och tryck
direfter pA ENTER.
Fonstret dér du kan vilja ett
meddelande i standardformat visas.

‘ Superimpose
Thank You!

Oongratulations!
7

Wiissing You

Withv Love
I Love You B

Select fixed phrase:A¥ [AYINEY .

®@Tryck pa A/V for att vilja onskat
meddelande och tryck pa ENTER.
Fonstret med fiargval visas.

®Tryck pa <U/B>/A/V for att vilja onskad
firg och tryck direfter pdA ENTER.
Fonstret som anvinds for att justera
meddelandet visas. Information om hur
du justerar en bild, finns i steg 5 pa
sidan 27.

@ Tryck pa /> for att vilja 74 och tryck
pa ENTER.
Forhandsvisningen av meddelandet
overlagrat pa bakgrundsbilden visas.



B Overlagra en stampel
®Tryck pa <I/b> for att vilja ¥
och tryck direfter pa ENTER.
Fonstret for att vilja en stampel visas.
®@Tryck pa </B>/A/V for att viilja en
onskad stimpel och tryck pd ENTER.
Fonstret som anvénds for att justera
stampeln visas. Information om hur du
justerar en bild, finns i steg 5 pa
sidan 27.
®Tryck pa <I/D> for att vilja [J2 och tryck
pad ENTER.
Forhandsvisningen av stimpeln
overlagrad pa bakgrundsbilden visas.

" (Stamp),

Lagga till flera stamplar
Upprepa steg @ till ®

Tryck pa PRINT.
Information om hur du sparar bilden finns
pa sidan 25.

Om du vill 6verlagra flera
handskrivna tecken eller
férinstéllda meddelanden

Tryck pa </P> for att vilja
(Handwritten message) eller m (Standard
format message) och upprepa steg 3.

Lagga till en ram

1 Fran CreativePrint-menyn
(sidan 19), trycker du p& </>/AIV
for att valja | .| "Frame", och
darefter trycker du pd ENTER.

Frame-mallarna visas.

“j Frame ‘
o
& R
< L
1 B

“-a¥ /[{YIIE]: Select frame.

2 Tryck pa </I>/A/V for att valja
onskad ram och tryck darefter pa
ENTER.

Indexbilden visas.

3 Tryck pa </I>/A/V for att valja
onskad bild och tryck darefter p&
ENTER.

Fonstret for bildjustering visas.
Information om hur du justerar en bild,
finns i steg 5 pa sidan 27.

4 Tryck pa </> for att vélja 72 och
tryck p& ENTER.
Den valda bilden visas med den valda
ramen.

9 Tryck pa PRINT.
I avsnittet "Overlagra en stimpel" pa
sidan 31 finns mer information om hur du
skriver ut bilden med en stimpel.

Fortsittning
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Skriva ut layoututskrifter

1

2

Fran CreativePrint-menyn
(sidan 19), trycker du p& </>/A/IV
for att valja =5 "Layout Print", och
darefter trycker du pd ENTER.

Layout Print-mallarna visas.

: Layout print

AA‘AB
A A

A B
CH D A A
Select form with «»av Y11 .

Tryck pa </I>/A/V for att vélja
onskad mall, och tryck darefter pa
ENTER.

Den valda mallen forhandsvisas.

Valj en bild.
Nir du viljer en mall med flera bilder kan
du vilja en bild for varje bildomrade.
Information om hur du viljer en bild, finns
i steg 4 pa sidan 26. Nir du viljer bilder,
visas fonstret for att justera bilden.

Justera en bild

Information om hur du justerar en bild,
finns i steg 5 pa sidan 27. Nir du justerar
en bild, liggs den valda bilden till i
bildomradet.

I avsnittet "Overlagra en stimpel" pa
sidan 31 finns mer information om hur du
skriver ut bilden med en stimpel.

Tryck pa PRINT.

30

1

Skriva ut ett ID-foto

Fran CreativePrint-menyn
(sidan 19), trycker du p& </>/A/IV
for att valja "ID Photo", och darefter
trycker du pd ENTER.

Fonstret som anvénds for att stélla in hojd
och bredd for ett ID-foto visas.

9] 1D Photo ox]
1.2 |inch
inch 1.6 | inch

0000
0oo0

<-4 ¥ /[ANINE]) to selectitem.

Tips!

Du kan stilla in en maximal storlek pa
7,0 (bredd) x 9,0 (hojd) cm.

Tryck pa </>/A/V for att vélja
alternativet som justerar, och tryck
pa ENTER.

¢ Ange mattenheter: Vilj textrutan till

vinster om fotoramen. Du kan vilja "cm"
eller "inch."

¢ Ange hojden: Vilj sifferrutan till hger om
fotoramen.

¢ Ange bredden: Vilj sifferrutan ovanfor
fotoramen.

Tryck pa A/V for att stélla in storlek
eller mattenhet och tryck darefter pa
ENTER.

Om du vill ange det andra mattet,
upprepar du stegen 2 och 3.

Tryck p& <IID>/AIV for att vélja [T3
och tryck pd ENTER.

Fonstret som anvénds for att vilja en bild
visas.



6 Tryck pa </I>/A/V for att valja
onskad bild och tryck darefter pa
ENTER.

Fonstret som anvinds for att justera bilden
visas.

Du kan dven stilla in foljande
justeringsalternativ.

Alternativ | Tillvdgagangssitt

11 Justerar bildkvaliteten for
en bild. (sidan 22)

Visar fonstret for att
korrigera roda-6gon-
effekten. (sidan 24)

Omvandlar bilden till en
svartvit bild. (sidan 22)

Information om 6vriga justeringsalternativ
finns i steg 5 pa sidan 27.

1 Tryck p& </> for att valja [T och
tryck pd ENTER.

8 Tryck pd PRINT.

Observera

En ID-foto-utskrift fran den hir skrivaren kanske inte
kan anvindas for ID-kort eller pass. Kontrollera
kraven pé fotot som ska anvindas i certifikatet innan
du skickar in kortet eller passet.

Skriva ut en Batch-
utskrift (index Print/ DPOF
Print/Print All)

¢ Index Print
Du kan skriva ut en lista (index) 6ver alla
bilder pa ett minneskort eller en extern enhet,
vilket gor det mojligt att pa ett enkelt sitt
kontrollera innehéllet pa det valda mediet.
Antalet delade filt pa arket beriknas
automatiskt. Det skrivs ut bilder i alla filt.

- e el

-
FEECEL ]
R T
5 0 B P P B
ChA T T

¢ Print All
Du kan skriva ut alla bilder lagrade pa ett
minneskort eller pa en extern enhet
samtidigt.

e DPOF Print
Bilder som dr DPOF-forinstillda (Digital
Print Order Format) for utskrift visas med
utskriftsmarkeringen (2) i
forhandsgranskningen. Du kan skriva ut alla
dessa bilder pa en gang. Bilderna skrivs ut
med forinstillt antal kopior i den ordning
som de visades.

Observera

¢ Anvisningar om hur du stiller in bilder for utskrift,
finns i bruksanvisningen for din digitalkamera.

¢ Vissa digitalkameror stoder inte DPOF-funktionen
eller sd kanske inte skrivaren stodjer vissa av
digitalkamerans funktioner.

Fortsittning
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Pa menyn véljer du (Batch Print)

och trycker darefter pa ENTER.
Batch Print-menyn visas.

Tryck pa A/V for att vélja "Index
Print," "DPOF Print," eller "Print All"
och tryck darefter p& ENTER.

En dialogruta for bekriftelse visas.

Om det inte finns nagra bilder som dr DPOF-
forinstéllda nér du viljer "DPOF Print,", visas
ett felmeddelande.

Tryck pa </> for att valja "Yes" for
att starta utskriften eller pa "No" for
att avbryta utskriften, och tryck
darefter pA ENTER.

Nir du viljer "Yes" startar utskriften.

34 s

Visa ett bildspel

1

Visa hildspelet

Fran menyn, trycker du pa </> for
att valja [ (Slideshow) och darefter
trycker du pa ENTER.
Slideshow-menyn visas.

Tryck pa A/V for att valja "Switch”
och tryck darefter pd ENTER.

Fonstret for att ange hur bilder vixlas,

visas.

Alternativ | Tillvdgagangssatt

Manual Tryck pa </P> for att vixla
bilder.

Autol Bilderna visas automatiskt

Simple en efter en i den ordning de
har pa indexbilden.

Auto2 "CreativePrint" -bilder

Creative* eller redigerade bilder med
filter visas automatiskt, i
slumpmissig ordning.

*: Fabriksinstillningar

3 Tryck pa A/V for att valja "Execute,”

och tryck pa ENTER.
Bildspelet startar.



Markera for utskrift

Under ett bildspel trycker du pa ENTER och
den visade bilden markeras for utskrift. Om du
har valt vixlingsalternativet "Auto2 Creative"
kan du inte markera en bild for utskrift.

Avbryta ett bildspel
Tryck pa CANCEL.

Observera

Beroende pa bilden, kan det ta tid innan den visas.

Utskrift

Under ett bildspel, trycker du pa PRINT.
Utskriftsforhandsgranskningen av den visade
bilden visas.

Nir en bild dr markerad for att skrivas ut, kan
du kontrollera utskriftsforhandsgranskningen
genom att trycka pa <\/D>.

Tryck pa PRINT en géng till sa startar
utskriften.

Nir utskriften &r klar, aterupptas bildspelet

Filfunktioner

Kopiera bilder

Du kan kopiera bilder pa ett minneskort till ett
annat minneskort eller till en extern enhet som
dr ansluten till PictBridge/EXT INTERFACE-
kontakten.

1 Fran menyn, trycker du pa </>> for
att valja 2 (File operation) och
darefter trycker du pd ENTER.

File operation-menyn visas (sidan 19).

2 Tryck pa A/V for att valja "Copy all
files" eller "Copy selected files" och
tryck p4 ENTER.

* Om "Copy all files" &r valt, hoppar du
till steg 5.

* Nir "Copy selected files" har valt, visas
indexbilden for minneskortet eller den
externa enheten.

3 Tryck pa </I>/A/V for att valja
onskad bild och tryck pd ENTER.
For att kopiera flera bilder, upprepa detta
steg.

Upphéva valet

Tryck pa </B>/A/V for att viilja bilden
som du vill avbryta, och tryck pd ENTER
igen.

4 Tryck pa MENU.
Dialogrutan for att vélja mal visas.

Fortsattning
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5 Tryck pa A/V for att valja "Memory
Stick," "CompactFlash," "SD Card,"
"xD-Picture Card" eller "External
Device," och tryck pd ENTER.

Tips!
Om du viljer "External Device,", kan en
dialogruta for att vilja en enhet visas. Folj
anvisningarna som visas pa skidrmen for att vilja
destinationsenhet.

Du kan inte kopiera en bild till samma
minneskort eller extern enhet som innehéller
bilden som ska kopieras.

6 Tryck pa A/V for att vélja 6nskad
mapp och tryck pa ENTER.

Markerade bilder kopieras till malmappen.

Tips!
¢ Du kan vilja ett mappnummer for mélet. Om inte
finns nagon sadan fil vid malet, skapas en ny
mapp.
¢ Om du vill limna File operation-menyn mitt i,
trycker du pA CANCEL.

Observera

Sting inte av strommen eller ta bort minneskort eller
externa enheter fran skrivaren medan du kopierar
bilder. Skrivaren, minneskortet eller externa USB-
enheter kan skadas eller data kan forloras.

36 SV

Radera markerade bilder

Du kan vilja och radera bilder som &r lagrade
pa ett minneskort.

1

Fran menyn, trycker du pa </> for
att valja & (File operation) och
darefter trycker du pa ENTER.

File operation-menyn visas (sidan 19).

Tryck pa A/V for att valja "Delete
Image" och tryck pd ENTER.

Indexbilden visas.

Papperskorg

elect image; (A1):Set.

Tryck pa </I>/A/V for att flytta
papperskorgsikonen till den bild som
du vill radera, och tryck darefter pa
ENTER.

For att ta bort flera bilder, upprepa detta
steg.

Upphéva valet

Tryck pa </B>/A/V for att vilja bilden
som du vill avbryta, och tryck pA ENTER
igen.

Tryck pa MENU.
En dialogruta for bekriftelse visas.

Tryck pa </> for att valja "OK" och
tryck pd ENTER.

De valda bilderna raderas.



Tips! Formatera ett “Memory Stick”

For att avsluta File operation-menyn, trycker du pa
CANCEL.

1

* Under raderingen féar du inte stinga av skrivaren

Du kan formatera ett "Memory Stick.".

Fran menyn, trycker du pa </> for

eller ta bort minneskortet. Skrivaren eller
minneskortet kan skadas. Eller data kan forloras.

En bild som har raderats kan inte aterstillas.

att valja = (File operation) och
darefter trycker du pd ENTER.

File operation-menyn visas (sidan 19).

e Nir du raderar en bild med en indikering om en 2
associerad fil (r{E ), raderas dven den associerade
filmfilen eller e-postfilen.

¢ Du kan inte ta bort en skyddad bild dir
skyddsindikeringen ( @y ) eller en DPOF- 3 Tryck pé <> for att vélja "OK" och

forinstéllningsindikering (g ) visas. Anvind o
digitalkameran for att ta bort dem. Fér mer tryck pa ENTER'
“Memory Stick” formateras.

information, se digitalkamerans bruksanvisning.
Observera

* Nir du formaterar ett "Memory Stick," raderas
alla bilder pa kortet.

Tryck pa A/V for att valja "Memory
Stick Format" och tryck pa ENTER.
En dialogruta for bekriftelse visas.

* Under formatering far du inte stéinga av skrivaren
eller ta bort minneskortet. Skrivaren eller
minneskortet kan skadas. Eller bilden kan forloras.

* Det gir inte att formatera minneskort av annat slag
in “Memory Stick” eller en extern enhet som t ex
ett USB-minne.
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Andra utskriftsinstall-
ningarna

1 Fan menyn, trycker du pa </>> for
att valja B (Print setup) och
darefter trycker du pd ENTER.
Print setup-menyn visas.

Borders: Borderless
AUTO TOUCH-UP Setting
&= Auto Fine Print5: Photo &
= Pages Per Sheet: 4-split 5;

AY/ E : Serl.e‘ct;. MEU : .E.

Under anvindning av "CreativePrint" kan du
inte vilja ndgra andra alternativ in "Color
Setting." (Instillningsalternativ som inte kan
viljas och éndras visas i gratt.)

2 Tryck pa A/V for att vélja 6nskat
installningsalternativ och tryck pa
ENTER.

Instéllningsfonstret for det valda
alternativet visas.

3 Tryck pa A/V for att vélja 6nskad
installning och tryck pa ENTER.

Instéllningen &r klar.
Tips!

For att avsluta Print setup-menyn, trycker du pa
MENU.
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Alternativ

Instéllningar

Innehall

Date Print

Date/Time, Date

Skriver ut en bild med datum och tid for
fotograferingstillfallet om bilden har spelats in enligt
DCF-formatet (Design rule for Camera File system) och
om datum och tid for fotograferingen spelats in som en
del av fotograferingsinformationen. Du kan vilja "Date"
eller "Date/Time."

Om bilden har redigerats pa skrivaren, skrivs det datum
och den tid som du matade in nér du sparade bilden ut.

Oft*

Skriver ut en bild utan datum och tid.

Borders

Pattern 1/Pattern 2

Skriver ut en bild med marginaler runt bilden. For att
skriva ut en bild utan att den klipps av viljer du
"Pattern 1.". For att ldimna nistan lika marginaler over,
under, till hoger och vinster och runt bilden viljer du
"Pattern 2.".

Obs!

Om du viljer "Pattern 2,", kan kanterna 6ver, under och till

hoger och vinster trimmas och skrivas ut beroende pa bilden.

Borderless*

Skriver ut en bild utan ett tomt omréade runt bilden.
0Obs!
Nir du skriver ut en bild i standardstorleken 4:3 som tagits med
en digitalkamera, kommer den vre och undre bildkanten att
klippas och bilden skrivs ut som en 3:2-bild.

ol

Pattern 1 Pattern 2 Borderless

AUTO TOUCH-
UP Setting

Du kan ange korrigeringsnivan for vart och ett av f6ljande element nir du
trycker p& AUTO TOUCH-UP-knappen. Det kan vilja "Off," "Standard*,"
"Strong." (For "Red-eye Correction," kan du vilja "On*" eller "Off.")

» Skin Smoothing: Hudens status detekteras automatiskt och justeras till

dess optimala status.

» Exposure Correction: Ljusstyrkan justeras genom anvindning av
funktionen for ansiktsigenkénning.

* Focus Correction: Bilder som #r ur fokus justeras sé att de ir i fokus.

¢ Red-eye Correction: Minskar roda-6gon-effekten som uppstar vid
fotografering med blixt.

*: Fabriksinstillningar

Fortsattning

ynsInpaaq

39 N4



Alternativ

Instéllningar Innehall

Auto Fine Print5

Photographic*/ Funktionen korrigerar automatiskt bildkvaliten sa att en
Vivid bild kan skrivas ut med mer levande, tydliga och vackra
farger. Detta ar speciellt effektivt for en mork bild med
lag kontrast. Bilderna korrigeras for att dterge naturliga
hudfirger, levande 16vgrona trid eller klar, bla himmel.

* Photographic: Justerar en bild automatiskt sa att bilden
skrivs ut med naturliga och vackra firger.
(Rekommenderas)

¢ Vivid: Justera en bild automatiskt sa att bilden skrivs ut
med kraftigare korrigering av skirpa och med mer
levande farger dn i Photographic-ldget.

Tips!

Bilder som tagits med en Exif Print (Exif 2.21)-kompatibel
digitalkamera justeras till dess optimala bildkvalitet.

Obs!

¢ Ursprunglig bildinformation korrigeras inte.

¢ Nir du skriver ut i datorlédget, har Auto Fine Print5-
instdllningen i skrivardrivrutinen prioritet 6ver den hir
instéllningen. I PictBridge-ldget, giller den hér instillningen.

Pages Per Sheet

Off Skriver ut en bild utan korrigeringar.

4-split/ 9-split/ Skriver ut det angivna antalet bilder pa bildkartor, dir
16-split varje filt pa bildkartan har en bild.

Oft* Skriver ut en bild utan bildkartor.

Color Setting

Justerar fdrger och skirpa for en utskrift. Tryck pa <I/D> for att vilja ett
fiargelement ("R" (rod), "G" (gron), eller "B" (bld)) eller "S" (Sharpness), och
tryck direfter pd A/V for att stilla in nivan. Du kan stilla in nivaer fér R, G, B
i omrédet fran +4 till -4 och f6r S i omradet fran +7 till 0.

R:Justerar de roda och bla elementen. Ju hogre nivé du viljer, desto mer
rodtonad blir bilden, som om den belyses med rétt ljus. Ju ldgre niva du
viiljer, desto morkare blir bilden, som om ljusblétt lagts till.

G:Justerar de grona och lilafirgade elementen. Ju hogre nivé du viljer,
desto mer grontonad blir bilden, som om den belyses med gront ljus. Ju
ldgre niva du viljer, desto morkare blir bilden, som om rodlila lagts till.

B:Justerar de bla och gula elementen. Ju hdgre niva du viljer, desto mer
blatonad blir bilden, som om den belyses med blatt ljus. Ju ligre niva,
desto morkare blir bilden, som om gult lagts till.

S:Ju hogre niva du stiller in, desto tydligare blir konturerna.

(*R:0/G:0/B:0/S:0)
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Andra installningarna
for visning/skrivare

1 Fan menyn, trycker du pa </>> for
att vélja £ (Display/Printer setup)
och darefter trycker du p& ENTER.
Display/Printer setup-menyn visas.

Listing Order: Ascending
lcon: On

&= Date Display Order: M/D/Y o=
LCD Backlight: Bright 5

AY/ E : Serl.e.ct; ME.U ‘

ynsInpaaq

2 Tryck pa A/V for att valja 6nskat
installningsalternativ och tryck pa
ENTER.

Instillningsfonstret for det valda
alternativet visas (nista sida).

Under Edit- eller CreativePrint-atgéirder kan
vissa alternativ inte viljas och #éndras. De
alternativ som inte kan dndras visas i gratt.

3 Tryck pa A/V for att valja énskad
installning och tryck pd ENTER.

Instéllningen &r klar.

Tips!
» For att avsluta Display/Printer setup-menyn,
trycker du pA MENU.
* Vilj "Default Setting" och tryck pa ENTER for att
aterstiilla fabriksinstillningarna. Samtliga
instillningar aterstills till sina fabriksinstéllningar.

Fortsattning
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Alternativ Instéllningar Innehall

Index View by Filename* I indexbilden visas bilderna i ordning enligt bildnumren.
by date I indexbilden visas bilderna i ordning enligt datum.
Listing Order Ascending* I indexbilden visas bilderna i ordning enligt bildnumren,
med borjan pa det minsta numret.
Descending I indexbilden visas bilderna i ordning enligt bildnumren,
med borjan pa det storsta numret.
Icon On I indexbilden visas bilder utan miniatyrbild
(miniatyrbilder anvénds for indexbilden) som en ikon.
Off* I indexbilden visas bilder utan miniatyrbild som den
ursprungliga bilden.
Date Display Stall in visningsordningen for datum (ar, manad och dag) fran f6ljande:
Order™ * Y/M/D « M/D/Y * DIM/Y
LCD Backlight Still in ljusstyrkan for LCD-bakgrundsbelysning fran foljande:
Bright*/Dark
On-screen Display | I en férhandsvisad bild kan du vilja vilken information som visas pa féljande
sétt:
On*/Off/Details
CONTROL FOR | On* Genom att ansluta skrivaren till en tv som stdder
HDMI HDMI-kontroll, kan du anvinda olika synkronisera

funktioner med tv-apparaten.

Off Funktioner med HDMI-kontroll kan inte anvindas.

Printer information | Version av fast programvara och totalt antal utskrifter visas.
display

Language™ Du kan vilja spraket f6r menyn eller meddelanden: Japanese/ English/French/
Spanish/German/ Italian/Russian/ Simplified Chinese/Traditional Chinese/
Korea/Arabic/ Portuguese/Dutch/ Persian/Ungerska/Polska/Tjeckiska/
Thaildndska/Grekiska/Turkiska/Malajiska/Svenska/Norska/Danska/Finska

Default Setting Aterstiller instillningarna till de fabriksinstillda standardinstillningarna.

*: Fabriksinstillningar

*2: Vilka instéllningar som gors vid fabriken, varierar
beroende pa i vilket land eller omrade du har kopt
skrivaren. Nér du borjar anvédnda skrivaren, ska du gora
instdllningar for varje alternativ.
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Skriva ut fran en HDTV

Skrivaren stoder HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)-utgédng. Genom att
ansluta skrivaren till en tv som har en
HDMI-ingéng, kan du visa fotografier med
hogre precision pa tv:n och utfora
utskriftsfunktioner.

Ansluta till en tv

Anvinda en HDMI-kabel (finns i handeln) for
att ansluta skrivarens HDMI OUT-kontakt
(typ A) till en HDMI-ingéng pa en tv-apparat.

1 Ta fram en HDMI-kabel (finns i
handeln).

Observera

¢ Anvind en HDMI-kabel som ir kortare dn
3 meter.

¢ Anvind en HDMI-kabel med
HDMI-logotypen.

2 Anslut skrivaren HDMI OUT-kontakt

(utgéng) till en HDMI-ing&ng pa
tv-apparaten.

Till HDMI OUT-kontakten

(==

HDMI OUT

=)

| I
Till en HDMI-ingang

Medan skrivaren 6verfor signaler till
tv-apparaten, dr skrivarens LCD-skidrm
avstiangd.

3 Véxla tv-ingang.
Nir skrivaren ansluts till en tv-apparat och
direfter skrivarens strom sitts pa, vixlar
en tv-apparat som stoder HDMI-kontroll
automatisk ingang till skrivaren och visar
skrivarens bilder pa skdrmen. Om tv:n ér i
viloldge, sitts tv:n ocksa pa.

Observera

¢ Vikan inte garantera att detta fungerar med alla
typer av tv-apparater.

* Om instillningen for HDMI-kontroll pa din tv &r
inaktiverad, vixlar inte tv-apparaten automatiskt.
Instillningarna varierar beroende pa vilken tv du
anvinder. Mer information finns i
bruksanvisningen som medféljer tv:n.

* Om [CONTROL FOR HDMI] ér instilld péa [Off],
viixlar inte ingdngen automatiskt (sidan 42).

Fortsattning

ynsInpaaq
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Om du anvénder en tv som inte har stod for HDMI-
kontroll eller om du ansluter en tv till skrivaren for
forsta gangen, kanske din tv inte automatiskt
viixlar till skrivarens ingang. Om detta intriffar,
viixlar du ingdng manuellt for att visa skrivarens
bilder pa tv-apparaten.

Hur man viixla ingdng varierar beroende pa typ av
tv-apparat. Mer information finns i
bruksanvisningen som medfoljer tv:n.

Om du ta bort eller ansluter en HDMI-kabeln
medan skrivaren utfor bildbehandling, utskrift eller
andra tidskrivande jobb, kan visningen vixla
mellan LCD-skirmen och tv-apparaten. Fram till
dess att jobbet dr klart, kan visningen fortsitta att
visa ovanliga bilder.

Nir du kopierar filer, radera filer eller utfor andra
filatgirder, ska du inte ta bort eller ansluta en
HDMI-kabel. Om du gor det avbryts jobbet.

Utskriftsprocedurer

Anvanda skrivarknapparna for
utskrift

1

Satt i ett minneskort i skrivaren.

2 Tryck pa </> och ENTER pa

skrivaren fér att vélja en bild, och
tryck darefter p& PRINT for att starta
utskriften.

Stegen for att skriva ut 4r samma som nir
man skriver ut med sjilva skrivaren. Du
kan utfora Edit- och CreativePrint-
funktioner.

Observera

Under Edit- och CreativePrint-funktioner, visas svarta
linjer ovanfor, under, till hoger och till vinster pa
skdrmen och bilderna som visas &r otydliga.

Anvéanda tv:ns fjarrkontroll for

u

tskrift

Om din tv stoder HDMI-kontroll, kan du
anvinda tv:ns fjarrkontroll for att styra
skrivaren.
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Observera

Vi kan inte garantera att detta fungerar med alla
typer av tv-apparater.

Om du anvinder en Sony-tv, kan du inte anvinda
tv:ns fjirrkontroll for att styra skrivaren om tv:n
inte stoder BRAVIA Sync (kompatibel med Sync-
menyn).

For att styra skrivaren, stoder knapparna

, [Enter], [Return] pa fjarrkontrollen
HDMI-kontroll.

Om instéllningen for HDMI-kontroll pa din tv idr
inaktiverad, kan du inte anvénda tv:ns fjarrkontroll
for att styra skrivaren. Instéillningarna varierar
beroende pa vilken tv du anviinder. Mer
information finns i bruksanvisningen som
medfoljer tv:n.

Om "CONTROL FOR HDMI" ir instilld pa "Off,"
kan du inte anvinda tv:ns fjdrrkontroll for att styra
skrivaren (sidan 42).

B Grundldaggande styrning av skrivaren
med tv:ns fjarrkontroll

Nir en markor visas i indexbilden eller pa en
menybild, kan du flytta markoren genom att
trycka pa EEIER].

Om ingen markor visas i bildens
forhandsgranskning, trycker du pa (1 eller
pé en linkmenyknapp for att visa
kontrollpanelen for skrivaren pa tv-skiirmen.
Tryck pa pé tv:ns fjdrrkontroll for att
viilja ett alternativ och tryck direfter pé [Enter].

°S¢eh

Kontrollpanelen visad pa tv-skarmen




» For att dolja kontrollpanelen, viljer du #| i det
ovre hogra hornet pa kontrollpanelen eller trycker
pad CANCEL-knappen pa skrivaren eller pa tv:ns
fjarrkontroll.

Observera

Du kan inte anvinda fjirrkontrollen for att gora
foljande:
e Skriva ut fran en indexbild

* Viilja flera bilder och diérefter radera eller kopiera
dem.

M Skriva ut

1 Sétt i ett minneskort i skrivaren.

2 Tryck pa pa tvins
kontrollenhet fér att vélja en bild,
tryck pa [@ for att visa
kontrollpanelen pa tv-skarmen, och
valj darefter (B (utskrift).

H Visa en meny

Tryck pa for att visa kontrollpanelen pa
tv-skirmen, tryck pa for att vilja
[Menu], och tryck dérefter pA ENTER.

Du kan utfora Edit- och CreativePrint-
menyfunktioner.

Observera

Under Edit- och CreativePrint-funktioner, visas svarta
linjer ovanfor, under, till hoger och till vénster pa
skdrmen och bilderna som visas ir otydliga.

Om HDMI-kontroll

Nir "CONTROL FOR HDMI" ir instillt pa
"On," kan du anvinda f6ljande
skrivarfunktioner:

» Stinga av skrivaren tillsammans med
tv-apparaten.

e Nir skrivaren ansluts till tv:n, kan du viixla
tv:ns ingang automatiskt till skrivaren
genom att sitta pa skrivaren, eller genom att
ansluta en paslagen skrivare till tv:n. Om
tv:n dr i vilolige, sitts tv:n ocksa pa.

* Du kan styra utskriftsfunktioner med hjilp
av tv:ns fjarrkontroll.

* Om du vixlar sprék pa tv:n medan skrivaren
och tv:n idr anslutna, kan du ocksé #ndra
skrivarens sprak automatiskt.

Observera

For att ovanstaende ska fungera, maste tv:n stodja
varje funktion.

Om BRAVIA PhotoTV HD

Skrivaren stodjer "BRAVIA PhotoTV HD,"
vilket aterskapar bilder och firger med
naturtrogen atergivning. Genom att ansluta till
"BRAVIA PhotoTV HD"- anpassade
produkter, kan du njuta av fotografier med full
HD-bildkvalitet. Dedikerade atergivningar av
blommor och ménskliga ansikten, dynamiska
beskrivningar av sand och vigor och andra
fotografier aterskapas med hipnadsvickande
fotorealistisk bildkvalitet pa en stor tv-skdrm.

Vad ar "BRAVIA Sync"?

"BRAVIA Sync" dr namnet pa en funktion for
Sony-produkter som anvinder HDMI-
kontrollsignaler och gor att du kan styra
lankade atgirder for en "BRAVIA Sync"-klar
produkt frain en BRAVIA-kontrollenhet.
Genom att ansluta skrivaren och en "BRAVIA
Sync"-kompatibel tv med en HDMI-kabel, kan
du anvinda en BRAVIA-kontrollenhet for att
utfora lankade funktioner.
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Skriva ut fran en extern
enhet

Du kan ansluta en masslagringskompatibel
digitalkamera, ett USB-minne, en
fotolagringsenhet, en digital fotoram eller
andra externa enheter och skriva ut en bild
direkt fran den externa enheten.

Observera

¢ Vikan inte garantera anslutning till alla typer av
lagringsenheter.

¢ Om det sitter ett minneskort i skrivaren, kan inte
skrivaren ldsa signalen fran en extern enhet som ér
ansluten till skrivarens PictBridge/EXT
INTERFACE-kontakt. Ta bort minneskortet om
det finns nagot.

1 Stall in digitalkameran eller annan
extern enhet sa den ar klar for
utskrift med skrivaren som stddjer
lagringsenheter.

Instéllningarna och funktionerna som
krdvs innan du ansluter skiljer sig
beroende pa vilken extern enhet du
anvinder. For mer information se den
externa enhetens bruksanvisning. (Om du
till exempel anvinder Sony Cyber-shot
digitalkamera stiller du in liaget "Normal"
eller "Mass Storage" for "USB Connect".)

2 Anslut skrivaren till natstrém
(sidan 12).

3 Tryck pa (O (p&/standby) for att sétta
pa skrivaren.

4 Anslut en extern enhet som ett
USB-minne till skrivarens
PictBridge/EXT INTERFACE-
kontakt.

Anvind USB-kabeln som medfoljer
kameran eller den externa enheten. Du kan
skriva ut direkt.
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Till PictBridge/EXT INTERFACE-
kontakt

PictBridge

EXT INTERFACE

Extern enhet som till
exempel ett
USB-minne

Observera

¢ Om du anvinder en USB-kabel som finns att kopa
i handeln ska du anvinda en A-TYP USB-kabel
som dr kortare 4n 3 m.

¢ Stiing aldrig av strommen pa skrivaren eller den
externa enheten och ta aldrig bort kabeln medan
kontrollampan pa den externa enheten blinkar.
Informationen pa den externa enheten kan skadas.
Sony kan inte kompensera for skador som uppstar
pa grund av forlust av data eller skadad
information.

¢ Dukan inte anvinda en USB-hubb eller en
USB-enhet som innehéller en USB-hubb.

¢ Data som kodats eller komprimerats med

fingeravtrycksautentisering eller 16senord kan inte
anvindas.



Skriva ut fran en PictBridge-digitalkamera

Skriva ut fran en Pict- e
Bridge-digitalkamera

Du kan ansluta en PictBridge-kompatibel PictBridge
EXT INTERFACE

digitalkamera och skriva ut en bild direkt fran
digitalkameran.

Nir du skriver ut fran en PictBridge/EXT
INTERFACE-kontakt, ska du se till att ta bort )
minneskorten och koppla bort datorn och tv:n Kamera eller annan

fran skrivaren i forvag. Eé?;igiggl enhet

1 Gor den digitala kameran redo for
utskrift med en PictBridge-
kompatibel skrivare.

Erfordrade instéllningar och atgirder som
krévs innan du ansluter varierar mellan
olika digitalkameror. Mer information
finns i digitalkamerans bruksanvisning.

(Om du till exempel anvinder Sony
Cyber-shot digitalkamera stéller du in

Till USB-kontakt

¢ Om du byter ut firgbandet medan skrivaren ér
ansluten till en PictBridge-kompatibel

ldget "PictBridge" for "USB Connect".) digitalkamera, kanske inte bilden skrivs ut som den
2 | Kri ill na . ska. Om detta intréffar, koppla ur och dteranslut

AI?]S ut skrivaren till natstrom digitalkameran.

(sida 12). * Nir du skriver ut fran en PictBridge- kompatibel
3 Tryck pé d) (pé/standby) for att satta digitalkamera, skrivs bilden ut enligt

instidllningarna pa skrivarens Print setup-meny.
Om du stiller in Date Print- eller Borders/
Borderless-alternativen med din digitalkamera, har
digitalkamerans instéllningar prioritet. Om du
viiljer "Borders" med skrivaren och "Borders" med

pa skrivaren.

4 Anslut en PictBridge- kompatibel
digitalkamera till PictBridge/EXT

elawey|eNBIp-a6pUgIold Us URl) In BALYS

INTERFACE—kontakten pé‘ kameran, anvinds "Pattern 1" for utskrift.
skrivaren. » Aven nir du viljer "Date/Time" som Date Print-
Nir du ansluter en PictBridge-kompatibel instillning, kanske tiden inte skrivs ut enligt
digitalkamera till skrivaren, visas digitalkameran som du anvinder.
"PictBridge" (Ansluter) pé skrivarens * Avseende felmeddelanden som visas pa din
LCD-skidrm. digitalkamera, se din digitalkameras
bruksanvisning.

5 Anvand digitalkameran for att skriva * Du kan inte anviinda en USB-hubb eller en

ut en bild. digitalkamera som innehéller USB-hubb.

Skrivaren stodjer foljande utskrifter:
e Utskrift av en bild

 Utskrift av samtliga bilder

* Index Print

* DPOF Print

* Borders/Borderless Print

* Date Print
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Skriva ut fran en Bluetooth-kompatibel enhet

Skriva ut fran en
Bluetooth-kompatibel
enhet

Genom att ansluta Sony DPPA-BT1 Bluetooth
USB-adaptern till skrivarens PictBridge/EXT
INTERFACE-kontakt, kan du skriva ut en bild
fran en Bluetooth-kompatibel mobiltelefon,
digitalkamera, eller annan enhet.

Observera

* Anvind inte DPPA-BT1 utanfor det omrade dir du
kopte den. Beroende pa omradet kan anvindning
av adaptern bryta mot lokala foreskrifter om
radiostralning och kan vara foremél for dess
pafoljder.

¢ I vissa omrédden, siljs Sony DPPA-BT1 Bluetooth
USB-adaptern inte.

Kompatibla profiler for
Bluetooth-kommunikation

DPP-FP85/FP95 stodjer foljande profiler:
* BIP (Basic Imaging Profile)

¢ OPP (Object Push Profile)
Information om vilka profiler som din
Bluetooth-enhet stodjer finns i dess
bruksanvisning.

Vad &r en "Profile"?

En profil bestér av de standarder som mojliggor
Bluetooth tradlos kommunikation. Det finns
flera profiler tillgingliga beroende pa syftet
och produkten som anvinds. For att gora
Bluetooth-kommunikation mojlig, ska
enheterna som du vill kommunicera med stodja
samma profil.

Kompatibla bildfilsformat som kan
skrivas ut

JPEG DCEF 2.0-kompatibel, Exif 2.21-
kompatibel, JFIF (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0-
format Baseline JPEG)

TIFF  Exif 2.21-kompatibel

BMP 1-,4-, 8-, 16-, 24-, 32-bitars Windows-
format

Vissa bildfilsformat dr inte kompatibla.
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Maximalt antal pixlar som kan hanteras

8 000(H) x 6 000(V) punkter (Max 5 MB eller
mindre)

Forberedelser: ansluta
DPPA-BT1

Innan du borjar dverfora en bild eller skriva ut,
behover du utfora foljande forberedelser:

1 Anslut skrivaren till natkallan.

2 Tryck pa () (p&/standby) for att sétta
pa skrivaren.

3 Saétt in Bluetooth-adaptern i
PictBridge/EXT INTERFACE-
kontakten pa din skrivare.

PictBridge
EXT INTERFACE

Fonstret for utskrift i Bluetooth-ldge visas.

Print Mode

€) Bluetooth

Address 00:03:7A:35:D2:Fb

Waiting for connection




Om ndgon annan enhet éin Bluetooth-adaptern, t
ex ett minneskort, kamera, persondator, eller
andra USB-minnen eller en USB-kabel &r
ansluten till ndgon av minneskortplatserna,
PictBridge/EXT INTERFACE-kontakten, eller
USB-kontakten pa skrivaren, tar du bort den
fran skrivaren och ansluter Bluetooth-adaptern.

Utskrift

Skriva ut fran Bluetooth-kompatibel
mobiltelefon eller annan enhet.

Information om utskriftsprocedurer finns i
bruksanvisningen for Bluetooth-enheten.

For att vilja skrivaren fran en Bluetooth-
kompatibel enhet, viljer du "Sony DPP-FP85
##"/"Sony DPP-FPO5 ##". ("##" star for de tvd
siffrorna till hoger om adressen som visas pa
LCD-skdrmen.

Print Mode

€) Bluetooth

Address 00:03:7A:33:F<(5F)

Receiving image data

Nér det krdvs inmatning av ett I6senord*
Mata in "0000". Du kan inte éndra 16senordet
med skrivaren.

* Losenordet kallas ofta "pass key" eller "PIN-kod".

Overfora en bild till ett
minneskort

1 Satt i ett minneskort i [Amplig
minneskortsplats i skrivaren.
Sitt i minneskort som du vill spara en bild
pa for utskrift.

Bluetooth-laget for att spara visas.

Save Mode

€ Bluetooth

Address 00:03:7A:35:D2:Fb

Waiting for connection

2 Overfér en bild frdn en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon eller annan
enhet.

Utfor liknande steg som nir du skriver ut
en bild. For detaljerad information, se
bruksanvisningen for den Bluetooth-
kompatibla enhet som du anvinder.

Den 6verforda bilden sparas pa ett
minneskort.

Fortsattning
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H Varning!

¢ Radiovagor frin en Bluetooth-enhet kan negativt

Observera

¢ Anvind inte DPPA-BT]1 utanfor det omrade dér

du kopte den. Beroende pa omradet kan
anvindning av denna produkt bryta mot lokala
foreskrifter om radiostralning och kan bli foremal
for dess pafoljder.

Produktens kommunikationsavstind kan variera
beroende pa hinder mellan produkten (en
ménniskokropp, metallféremal eller vigg) och
mobiltelefonen eller annan enhet.
Bluetooth-kommunikationens kinslighet kan
paverkas under foljande forhéllanden:

— Nir det finns ett hinder mellan produkten och
mobiltelefonen eller andra hinder som ménsklig
kropp, metallforemal eller en vigg.

— Nir det finns ett tradldst nitverk eller en
mikrovagsugn som anvinds i nirheten eller om
andra elektromagnetiska vagor avges.

Eftersom en Bluetooth-enhet och ett tradlost LAN

(IEEE802.11b/g) anvinder samma

frekvensomréden, kan vagstorningar intriffa nér

produkten anvinds nira en enhet som har ett
trddlost LAN. Detta kan orsaka forsimring av
kommunikationshastighet och
anslutningsforhallanden. Om detta intréffar vidtar
du foljande atgérder:

— Hall ett avstand p& minst 10 meter frén en

tradlos LAN-enhet nir du ansluter produkten till
mobiltelefonen.

— Sting av den tradlgsa LAN-enheten om du vill
anvinda produkten inom 10 meter fran den
tradlosa LAN-enheten.

Det garanteras inte att denna produkt fungerar med

alla enheter som har Bluetooth tradlos teknik.

Sony kan inte hallas ansvariga for

informationslickage som sker vid Bluetooth-

kommunikation.

Sony kan inte hallas ansvariga for misslyckanden

att uppfylla skyddskrav som dr resultatet av en

icke-rekommenderad modifiering eller anvéndning
av produkten.

Information om kundsupport finns i skrivarens

bruksanvisning.
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paverka anvindningen av elektriska och
medicinska enheter, och kan leda till olyckor pa
grund av felfunktioner. Se till att stinga av
produkten och mobiltelefonen och anvind inte
produkten pé féljande platser.

— Inuti medicinska anlidggningar, tag, flygplan,
bensinstationer eller andra platser som kan avge
briannbar gas.

— Nara automatiska dorrar eller brandlarm eller
andra automatiskt styrda enheter.

Hall denna produkt minst 22 cm fran pacemakers.

Radiovégor fran denna produkt kan paverka

pacemakers negativt.

Forsok inte plocka isér eller modifiera denna

produkt. Om du gor sa kan det resultera i skador,

elektriska stotar eller brand.



Skriva ut fran en
dator
|

Utskrift fran en dator

Du kan skriva ut bilderna fran en dator genom
att installera den medfoljande programvaran pa
datorn och ansluta den till skrivaren.

Detta avsnitt forklarar hur du installerar den
medfoljande programvaran pa datorn och hur
du anvinder det medféljande Picture Motion
Browser-programmet for att skriva ut en bild.
Se dven bruksanvisningen som medfoljer
datorn betriffande anvindning av datorn.

Du behover bara installera programvaran forsta
gangen du ansluter datorn till skrivaren.

Om medféljande CD -ROM-skiva

Den medfsljande CD -ROM-skivan innehaller

foljande programvara:

 Skrivardrivrutin for DPP-FP85/FP95: Pro-
gramvaran beskriver skrivarens krav och
aktiverar utskrift frn datorn.

* Picture Motion Browser: Sonys egen pro-
gramvara med vilken du hanterar fotografier
och rorliga bilder— detta inkluderar att
fanga, hantera, bearbeta och skriva ut.

Installera programvaran

Systemkrav

For att kunna anvinda medfoljande skrivardriv-
rutin och Picture Motion Browser behdver du
en dator som uppfyller f6ljande systemkrav:

Operativ- Microsoft Windows Vista (*2)/Win-
system(*") dows XP SP2 (*?)/Windows 2000

Professional SP4 (Fabriksinstalle-

rat)

("")Denna skrivare fungerar inte med
operativsystemen Windows 2000
professional SP2 eller tidigare, Win-
dows Me eller tidigare operativsys-
tem.

Den hir skrivaren fungerar inte med
Macintosh.

(*?)Picture Motion Browser, 64-bitars
editioner och starter (edition) stods
inte.

Processor Pentium III S00MHz eller snabbare

(Pentium IIT 800MHz eller snab-
bare rekommenderas.)

RAM: 256 MB eller mer (512 MB eller
mer rekommenderas)

Harddiskut-400 MB eller mer (Beroende pa
den Windows-version du anvinder,
kan mer utrymme krévas. For att
hantera bildinformation behdver du
ytterligare harddiskutrymme.)

rymme:

Bildskidrms-Upplosning: 1024 x 768 punkter

instédllning: eller mer rekommenderas
Scenfirger: Hogsta farg (16-bitar)
eller bittre

Kontakt USB-kontakt

Enhet Cd-rom-enhet (att anvindas for
programvaruinstallation)

Fortsattning
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Observera

Om du ansluter skrivaren till datorn via en hubb,
eller om du har tva eller flera USB-enheter, inklu-
sive andra skrivare, anslutna till datorn, kan det
uppsta problem. Om detta intriiffar maste du for-
enkla anslutningarna mellan datorn och skrivaren.
Det gér inte att styra skrivaren frén en annan USB-
enhet som &r ansluten samtidigt.

Ta inte bort eller anslut USB-kabeln till skrivaren
under datakommunikation eller utskrift. Skrivaren
kanske inte fungerar pa riitt sitt.

Skrivaren stoder inte standby-, vilo-, och vinteld-
gen och dterstart fran dessa liigen. Se till att datorn
som #r ansluten till skrivaren inte gar in i nagot av
dessa ldgen under utskrift. Om datorn gar in i ndgot
av dessa ldgen uppstar fel vid utskriften.

Om utskriften misslyckas, tar du bort USB-kabeln
och ateransluter den eller startar om datorn. Forsok
direfter att skriva ut igen.

Om du pausar pagaende utskriftsjobb och aterupp-
tar utskriften efter ett tag, kanske utskriften inte
blir korrekt.

Vi kan inte garantera att skrivaren fungerar med
alla datorer 4ven om de uppfyller eller 6vertriffar
systemkraven.

Picture Motion Browser stodjer DirectX-teknik
och DirectX-installation kan krivas.

DirectX finns tillgéinglig pé cd -rom-skivan.

Om Picture Motion Browser installeras pa en dator
pa vilken Cyber-shot Viewer redan har installerats,
skrivs Cyber-shot Viewer over och ersiitts av Pic-
ture Motion Browser. Browser-mapparna kommer,
nir de vil har registrerats i Cyber-shot Viewer att
automatiskt registreras i Picture Motion Browser.
Nir du anvénder Picture Motion Browser, kan du
lattare visa mapparna @n du kan nér du anvinder
Cyber-shot Viewer, eftersom de registrerade map-
parna visas gruppvis nir man visar mappar. Med
dess forbittrade justering av roda-ogon-reduktion
och justering for nyligen tillagda tonkurvor, erbju-
der Picture Motion Browser kraftfullare redige-
ringsfunktioner. Du kan dven anvinda
programvaran till att skriva data till ett externt min-
neskort.
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Installera skrivardrivrutinen

Fo6lj stegen nedan for att installera drivrutinen.

Observera

¢ Innan du installerat drivrutinen ska du inte ansluta
skrivaren till datorn.

¢ Logga in pd Windows med hjilp av ett "Computer
administrator"-anvindarkonto.

¢ Avsluta alla program pa datorn innan du installerar
programvaran.

« Dialogrutorna som visas i detta avsnitt ir frin Win-
dows Vista, om inget annat anges. Installationspro-
cedurerna och dialogrutorna som visas varierar
beroende pa operativsystem.

1 Satt pa datorn, starta Windows, och
sétt in den medféljande cd -rom-ski-
van i datorns cd -rom-enhet.
Installationsfonstret visas.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP85/95

[[ Installing Printer Driver ]]

@

T =

e £
[ Product Registration =
A
L)

[ Installing Picture Motion Browser ]

Observera

¢ Om inte installationsfonstret visas automa-
tiskt, dubbelklickar du pa "Setup.exe"-filen
pa cd -rom-skivan.

¢ I Windows Vista, kan AutoPlay-fonstret
visas. Aven om detta intriffar, vilj
"Setup.exe" och fo]j instruktionerna pa
skdrmen. Nir fonstret som anvinds for att
styra anviandarkontot visas, viljer du "Con-
tinue".

2 Klicka p& "Installing Printer Driver."

Dialogrutan "InstallShield Wizard" visas.

3 Klicka pa "Next."

Dialogrutan om licensavtal visas.



Las avtalet noggrann, vélj "I accept
the terms of the license agreement”
om du instammer, och klicka daref-
ter p& "Next" .

Sony DPP-FPBS/95 Printer Driver - InctaliShield

License Agreement
Please read the following license: agresment carefully

[ENDUSER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE B

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Agrieement ["License") is
leqal agreement between you and Sony Corparation ["SONY"), regarding your Sony pholo
printer prodct or associsted aceessons (the "PAODUICT ", AISONY software and third

ity softwate, which is (i installed inthe PRODUCT. and/r (i) recordzd in CD-AOM

mecia and Meory Stick media, attached to the package of included in the package of

the FRODUCT or of accessories to the PRODLICT, (excent 35 may be provided by ather
thid party enchuser license agreements) shall be referred to herein as the "SONY
[SOFTWIARE"". This License covers orly the SONY SOFTWARE. The SONY

[SOFTWARE includes computer operating systems and application software, the

sssociated media, any pirted materiaks and any "onfine” of electioric documentation.  ~

©)1 accept the tems of the iense agreement
(© 1 do riot accept the terms of the license agiesment

InstalShield

Klicka pa "Install."
Installationen startar.

Né&r "Sony DPP-FP95/FP85 printer
driver has been successfully instal-
led."-dialogrutan visas, klickar du pa
"Finish".

Tryck pa () (pé/standby) for att sétta
pa skrivaren.

Anslut skrivaren till datorn med en
USB-kabel (medftljer ej).
Installationen av skrivardrivrutinen startar
automatiskt.

Till USB-kontakt

Windows-dator

Anvind en USB-kabel av B-typ som ir kortare
in 3 meter.

Vénta ett tag och kontrollerar daref-
ter att "Sony DPP-FP85" eller "Sony
DPP-FP95" har lagts till "Printers"
eller "Printers and Faxes".

Favorite Links

B Documents / gony DPP-FPO5
B Pictures % Ready

B Music

[ Recently Changed

B Searches

) Public

Name Documents  Status Comments

Folders -

1 0 Nar installationen ar klar tar du bort

cd -rom-skivan fran datorn och spa-
rar den for framtida bruk.

For att fortsitta installera Picture Motion
Browser-programvaran foljer du procedu-
rerna fran steg 2 pa sida 55.

Fortséttning
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Observera

¢ Om installationen misslyckas kopplar du bort skri-
varen fran datorn, startar om datorn, och upprepar
direfter installationsproceduren frén steg 1.

« Efter installationen #r "Sony DPP-FP85" eller
"Sony DPP-FP95" fortfarande inte instilld som
standardskrivare. Still in skrivaren som du anvin-
der i varje program.

¢ Den medfoljande cd -rom-skivan krivs nir du
avinstallerar eller aterinstallerar skrivardrivrutinen.
Spara den for framtida anvindning.

¢ Innan du anvinder skrivaren, liser du Readme-
filen (Readme-mappen pa cd -rom @ English-
mappen < Readme.txt).

Nér programvaran &r installerad

visas pa skrivbordet i Windows samt en
genvig till webbplatsen for registrering som
skrivarkund. Nér du har slutfort registreringen
kan du fa supportinformation pa:
http://www.sony.net/registration/di/

Avinstallera skrivardrivrutinen

Om du inte skulle behova skrivardrivrutinen
langre, foljer du anvisningarna nedan for att ta
bort skrivardrivrutinen:

1 Koppla bort USB-kabeln (medféljer
ej) fran skrivaren och datorn.

2 Satt i den medféljande cd -rom-ski-
van i cd -rom-enheten pé din dator.
Installationsfonstret visas.

Om inte installationsfonstret visas automatiskt,
dubbelklickar du pa "Setup.exe"-filen pa cd
-rom-skivan.

3 Klicka pa "Installing Printer Driver."
Dialogrutan "InstallShield Wizard" visas.

4 Kicka pa "Next."
Dialogrutan om licensavtal visas.

5 L&s avtalet noggrann, valj "I accept
the terms of the license agreement"
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om du instammer, och klicka daref-
ter pa "Next" .

Dialogruta for att bekrifta borttagning av
programvaran visas.

Klicka p& "Yes."
Bekriftelsedialogrutan som anvénds for
omstart visas.

Markera "Yes, | want to restart my
computer now" och klicka pa "OK".
Nir datorn har startats om, raderas de rele-
vanta filerna och avinstallationen ir klar.



Installera Picture Motion
Browser

Folj proceduren nedan for att installera Picture

Motion Browser.

Observera

Logga in pA Windows med hjilp av ett "Computer
administrator"-anvindarkonto.

Auvsluta alla program pé datorn innan du installerar
programvaran.

Dialogrutorna som visas i detta avsnitt ér fréin Win-
dows Vista, om inget annat anges. Installationspro-
cedurerna och dialogrutorna som visas varierar
beroende pa operativsystem.

Satt pa datorn, starta Windows, och
satt in den medféljande cd -rom-ski-
van i datorns cd -rom-enhet.
Installationsfonstret visas.

Klicka pa "Installing Picture Motion
Browser."

Dialogrutan "Choose Setup Language"
visas.

Valj sprék och klicka p& "Next".
Dialogrutan "InstallShield Wizard" visas.

Klicka pa "Next."
Dialogrutan om licensavtal visas.

5 Lé&s avtalet noggrann, valj "I accept
the terms of the license agreement”
om du instammer, och klicka daref-
ter p& "Next" .

ooy [
/01 SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING END-USER ICENSE AGREEMENT |
EEFORE USING THIS SOFTWARE MNane Sor Peiue Ui
NATERIALS (COLLECTVELY. THE “SORY SOFTWARE |

END USER LICENSE AGREEMENT

Install 5

Dialogrutan dér du viljer mapp for instal-
lationen visas.

6 Kontrollera s6kvagen och klicka dér-
efter p& "Next".
Dialogrutan som meddelar att programmet
ar klart att installeras visas.

7 Klicka pa "Install" och folj anvisning-
arna som visas pa skarmen for att
fortsatta med installationen.

Nir du far meddelandet att du ska starta
om datorn f6ljer du anvisningarna pa skir-
men for att starta om den.

8 Nar installationen ar klar tar du bort
cd -rom-skivan fran datorn och spa-
rar den for framtida bruk.

Observera

¢ Om installationen misslyckas, gor du om installa-
tionen frin steg 2 igen.

* Den medféljande cd -rom-skivan erfordras nir du
avinstallerar eller ominstallerar Picture Motion
Browser. Forvara den pé en siiker plats for fram-
tida bruk.

Fortsattning
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Avinstallera Picture Motion
Browser

Om du inte lingre behdver programvaran, tar
du bort den fran datorn pé féljande sitt:

1
2

Klicka p& "Start" - "Control Panel".
Control Panel visas.

Oppna "Add or Remove Programs".

Valj "Sony Picture Utility" och klicka
pa "Change/Remove".
Avinstallationen av programvaran startar.
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Skriva ut fotografier
fran Picture Motion
Browser

Du kan anvinda Picture Motion Browser for att

skriva ut en bild frén datorn med fotopapper i

vykortsformat.

1

Starta Picture Motion Browser-fonst-

ret med hjalp av nagon av foljande

metoder:

« Dubbelklicka pi 5% (Picture Motion
Browser) pa Windows-skrivbordet.

¢ Klicka pa "Start" - "All Programs"
(eller "Programs" med Windows 2000)
- "Sony Picture Utility" - "Picture
Motion Browser".

Nir Picture Motion Browser startas forsta

gangen, visas dialogrutan som anvinds for

att registrera en visad mapp. Om du redan

har sparat bilder i mappen "Pictures"

klickar du pé "Register Now".

Om du har sparat bilder i en annan mapp

in "Pictures" -mappen, klickar du pa

"Register Later". Lds mer i avsnittet

“Registrera en mapp for bladdring” pa

sidan 60.

Tips!

I Windows XP/Windows 2000, lds "Pictures"
som "My Pictures".



Hur du tar fram "Pictures"-mappen
* Ildget Windows 2000:
Klicka pa "My Documents" - "Pictures"
pé skrivbordet.
» Ildget Windows Vista/XP:
Klicka pa "Start" - "Pictures” fran akti-
vitetsfiltet.

Klicka pa "Start."
Huvudfonstret i Picture Motion Browser
visas.
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I huvudfonstret finns foljande tva olika
vyer. For att vixla vy klickar du pa fliken
"Folders" eller "Calendar" i den hogra
ramen.

* "Folders"-vy
Bilderna klassificeras i varje registrerad
mapp och visas som miniatyrer.

e "Calendar"-vy
Bilderna klassificeras enligt det datum
da de togs och visas som miniatyrer pa
varje datum i kalendern. I "Calendar"-
vyn kan du dndra sa att de visas efter ar,
manad eller timme.

I detta avsnitt anvénds visningsfonstret

"Folders" som exempel.

3 Klicka pa mappen som innehaller

bilderna som du vill skriva ut.
Till exempel viljs "sample"-mappen i fol-
jande forklaring.

Valj de bilder som du vill skriva ut
och klicka p& & (skriv ut).
Dialogrutan for att skriva ut visas.

| listrutan "Printer" valjer du "Sony
DPP-FP85" eller "Sony DPP-FP95".
Om du vill stélla in pappersoriente-
ring eller andra utskriftsalternativ gar
du till steg 6. Om du vill skriva ut,
gar du till steg 11.

[ 11 | sronessoonm

Printr setings

e 2 (e

Paper sze:

Printaptions

B

Print date taken ‘Advanced Settings.
(Crm ) Ccanwd ]

Alternativ| Funktioner
Printer Vilj skrivaren som du anvin-

der: "Sony DPP-FP85" eller
"Sony DPP-FP95."

Paper size | Om du dndrar storlek, klickar
du pa "Properties".

Obs: I vissa regioner siiljs inte
fotopapper i L-formatet.

Properties | Anger pappersformat, oriente-
ring, bildkvalitet och andra
detaljer.

Fortsattning
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Alternativ

Funktioner

Print
Options

Zooma bilden tills utskrifts-
omrédet #r fullt*: Om marke-
rad, skrivs en bild ut over
hela utskriftsomréadet pa
pappret. En kant pa fotot kan
klippas av. Nir den inte &r
markerad, skrivs en bild ut
utan att den beskars.

*Nir du gor en Borderless
Print, ska du alltid markera
detta alternativ.

Print date taken (Skriv ut med
datum): Om detta alternativ
4r markerat, skrivs bilden ut
med det datum da bilden togs
om bilden ir registrerad i
DCF- formatet (Design rule
for Camera File system).

6 Om du vill stélla in pappersoriente-
ring eller andra utskriftsalternativ,
klickar du pa "Properties".
Dialogrutan "Properties" for den valda
skrivaren visas. Skrivarens skrivardrivru-
tin utnyttjar Universal Printer Driver, en

gemensam skrivardrivrutin fran Micro-

soft. I dialogrutorna finns det nagra alter-
nativ som inte anvinds i den hér skrivaren.

7 Pa fliken "Layout" anger du pap-
persorientering eller andra alterna-

tiv.

525 Sony DPP-FD35 Document Propertes T—

Layout | Paper/Qualty.

Orientation
Page Order.
Page Fomnat

Pages per Shest
[] Draw Borders

I -

Front to Back

p

Cancel
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Alternativ | Funktioner
Orientation | Vilj orienteringen for bilden
nir den skrivs ut:
* Portrait
* Landscape
Page Order | Vilj sidornas ordning niir de
skrivs ut:
 Front to Back
* Back to Front
Pages Per Ange antalet kopior per ark
Sheet som ska skrivas ut. Vilj "1".
Advanced Specificerar pappersformat
eller andra alternativ.

8 Klicka pa "Advanced.”
Dialogrutan "Sony DPP-FP85/FP95
Advanced Options" visas.

P:

il | = ] Graphic

0 Sony DPP-FRY5 Advanced Document Settings
£ 4% Paper/Output

-€2) Image Color Kanagement
1CM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
- [f# Document Options
{_ Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
_... Color Printing Mode: True Color (24bpp]
(-5 Printer Features
Borderless Print: ON
Auto Fine PrintS: OFF
AUTO TOUCH-UP: OFF
- Color Setting

| L size(DPP-FP35/95) :
L size(DPP-FP8S/95)
P size(DPP-FPE5/35) ‘

) )
Alternativ| Funktioner
Paper/Out- | ¢ Paper Size: Vilj pappersstor-

put

lek for utskriften i listrutan: P

size (postkortsformat)/L size

(L-format)

Obs: I vissa regioner siiljs

inte fotopapper i L-formatet.
* Copy Count: Ange antalet

kopior som ska skrivas ut.




Alternativ| Funktioner

Graphic - ¢ ICM Method: Skrivaren stod-

Image jer inte instillningar fér ICM

Color method. Aven nir du viljer

Manage- ett annat alternativ #n "ICM

ment Disabled", aterspeglar inte
utskriftsresultaten instill-
ningen. Lamna detta alterna-
tiv som det 4r.

¢ ICM Intent: Skrivaren stodjer

inte instéllningar for ICM
Intent. Limna detta alterna-
tiv som det 4r.

Document | ¢ Advanced Printing Features:

Options Vilj "Enabled" for att akti-

vera avancerade utskriftsal-
ternativ som "Page Order".
Om ett kompatibilitetspro-
blem intriiffar, inaktiverar du
denna funktion.

Color Printing Mode: For att
skriva ut i farg, viljer du
"True Color (24bpp)". For att
skriva ut i monokromt, viljer
du "Monochrome".

Printer Fea-
tures

Borderless Print: For att
skriva ut en bild utan margi-
naler, viljer du "ON.". Om du
vill skriva ut med marginaler,
viljer du "OFF". Med vissa
programvaror, kan en bild
skrivas ut med marginaler
dven om "ON" ér vald. Ange
en bild som ska skrivas ut
helt i utskriftsomradet.

Auto Fine Print 5: Vilj mel-
lan "Photo," "Vivid," eller
"OFF." Nir du viljer "Photo"
eller "Vivid," vilj "ICM
Disabled" fér "ICM Method."
Till skillnad fran direkt
utskrift fran ett minneskort,
anvinds inga Exif-data.

Alternativ

Funktioner

¢ Auto Touch-Up: Vilj "ON"
eller "OFF." Nir du viljer
"ON," vilj "ICM Disabled"
for "ICM Method."Till skill-
nad fran direkt utskrift fran
ett minneskort, anvinds inga
Exif-data. Mer information
finns pa sida 20.

Color Setting: Du kan éndra
R (red), G (green), B (blue),
samt instéllningarna for
skirpa. Mer information
finns pa sida 40.

9 Pa fliken "Paper/Quality" anger du
farg eller papperskalla.

(= Sony DPP-FPO5 Document Properties =)

Paper/Qualty

Tray Selection

Paper Source

Color

Automatically Select v

) Black & White

©

can

|
==
Alternativ| Funktioner
Tray Selec-| I listrutan "Paper Source" vil-
tion jer du "Automatically Select".
Color For att skriva ut i firg, viljer du
"Color". For att skriva ut i
monokromt, viljer du "Black &
White" (Svart och vitt).
Advanced | Dialogrutan "Sony DPP-FP85/

FP95 Advanced Options" visas.
(sida 58) For mer information,
se steg 8.

1 0 Klicka pa "OK."

Dialogrutan "Print" visas igen.

Fortsattning
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11 kiicka pa "Print."
Utskriften startar. For ytterligare informa-
tion om egenskaper for Picture Motion
Browser, se hjilpfilerna i Picture Motion
Browser.

Observera

Det gar inte att skriva ut en fil med rorliga bilder eller
filer med RAW-information.

Tips!

For att viilja en serie stillbilder i bildomréadet pa
huvudfonstret, klickar du pa den forsta bilden i
serien och sedan pé den sista bilden medan du hél-
ler nere Shift-tangenten. For att vilja flera stillbil-
der som inte #r i sekvens, klickar du pé de enskilda
bilderna medan du haller nere Ctrl-tangenten.

.

Du kan skriva ut en bild fran en forhandsvisning.

Registrera en mapp for bladd-
ring

Med Picture Motion Browser kan du inte visa
bilder som sparats direkt pa datorns harddisk.
Du maéste registrera sokmappen pa foljande
satt:

1 Kicka pa "File"-"Register Viewed
Folder", eller klicka p& 7 .
Dialogrutan "Register Folders to View"
visas.

2 Valj mappen du vill registrera och
klicka darefter pa [Register].

T Regier Folder to View =)

——  —

Select a folder you want t regster, and ick Regsier

15 DTMLLUAGmiser PRINTER PC-VB4Pictses

Name Datetaken  Tags Size »

;. mR R

Sample 20071126 20080110

(Regeer ] | cons |
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Du kan inte registrera hela enheten.
Bekriiftelsedialogrutan for registrering
visas.

3 Klicka pa "Yes."
Registrering av bildinformation i databa-
sen startar.

4 Kicka pa "Close."

Observera

¢ Mappen du viljer som mal for de importe-
rade bilderna registreras automatiskt.

* Dukan inte avbryta registrering av mappen
som du registrerade hir.

Andra bladdringsmappen

Klicka pa "Tools" - "Settings" - "Viewed fol-
ders".

Tips!
¢ Om det finns en undermapp i killmappen registre-
ras @ven bilderna i undermappen.

¢ Nir du forsta gdngen startar programvaran visas ett
meddelande som uppmanar dig att registrera
"Pictures".

* Beroende pa antalet bilder kan det ta tiotals minu-
ter att registrera bilderna.

Avbryta utskriften

1 Dubbelklicka pa symbolen for skri-
vare i aktivitetsféltet och dppna dia-
logrutan "Print".

2 Klicka p& det dokument vars utskrift
du vill avbryta och klicka sedan pa
"Cancel" i menyn "Document".
Dialogruta som anvinds for att bekriftar
raderingen visas.

3 Klicka pa "Yes."
Utskriftsjobbet avbryts.

Observera

Ta inte bort jobbet som héller pa att skrivas ut. Det
kan orsaka papperstrassel.



Skriva ut fran en kommersiellt
tillganglig programvara

Du kan anvénda ett vanligt program for att
skriva ut en bild frin DPP-FP85/FP95. Vilj
"DPP-FP85" eller "DPP-FP95" som skrivare i
utskriftsdialogrutan och vilj format for foto-
pappret i dialogrutan for sidinstillningar. Mer
information om utskriftsinstillningar finns i
sida 58.

Om "Borderless Print"-instéllningen i
"Printer Features"
Om du anvinder ett annat program &n Picture
Motion Browser kan en bild skrivas ut med
marginaler dven om du valt "ON" f6r "Border-
less Print" i "Printer Features" for dialogrutan
"Sony DPP-FP85/FP95 Advanced Options".
Om du viljer utskrift utan marginaler, ges
information om utskriftsomréde for utskrift
utan marginal till programmet. Vissa program
kan emellertid arrangera och skriva ut bilden
med marginaler inom det angivna omrédet.
Om detta intréffar gor foljande for att skriva ut
en bild utan marginaler:
 Nir du kan stilla in utskriftsomradet med ett
program, stéller du in en bild som ska skrivas
ut helt inom det tillgiingliga utskriftsomra-
det. Du kan till exempel vilja “Full page
photo print” eller liknande alternativ.

Instéllning fér orientering

Beroende pa programvaran du anvinder, dnd-
ras eventuellt inte bildorienteringen dven om
du dndrar instillningen for stdende eller lig-
gande.

Med skrivardrivrutinens instéllning fér
Borders/Borderless

Nir programmet som du anvinder har instill-
ningen Borders/Borderless foreslar vi att du
viljer "ON" for "Borderless Print" i "Printer
Features" i dialogrutan "Sony DPP-FP85/FP95
Advanced Options" som instéllning for skrivar-
drivrutin.

Instéllning for utskriftskvantitet
Beroende pa vilket program du anvinder, kan
instdllningen for antal i programmet ha hogre

prioritet an vad som anges i skrivardrivrutinens
dialogruta.

615
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Felmeddelanden

Om ett felmeddelande visas

Om ett fel intriffar kan foljande felmeddelanden visas pd LCD-skirmen.

Folj atgidrderna som beskrivs hir for att 16

Fotoskrivare

sa problemet.

Felmeddelanden

Orsak/Atgérder

Error occurred with printer. Turn it off
and on, then retry. (If this error occurs
often, read the manual.)

= Nagot fel har intréiffat med skrivaren. Koppla bort nit-
adaptern fran skrivaren, anslut den igen och forsoker
anvinda skrivaren igen. Om problemet kvarstar kon-
taktar du din Sony-aterforsiéljare eller Sony-servicein-
rittning.

Minneskort och extern enhet

Felmeddelanden

Orsak/Atgarder

No Memory Stick.

(*Liknande meddelanden for Compact-
Flash-kort, SD Card, och

xD-Picture Card och extern enhet.)

= Det finns inget minneskort eller extern enhet i deras
platser. Eller den externa enheten 4r inte ansluten. Sitt
i minneskortet eller en extern enhet. (==sidorna 15,
46)

An incompatible Memory Stick is
inserted.

(*Liknande meddelanden for Compact-
Flash-kort, SD Card, och

xD-Picture Card och extern enhet.)

= Ett minneskort eller en extern enhet som skrivaren inte
stodjer sitter i. Anvind ett kompatibelt minneskort
eller enhet. (==dsidorna 80 till 82)

No image file.

< Det finns inga bildfiler pa minneskortet eller en extern
enhet som skrivaren kan hantera. Anslut ett minneskort
eller en enhet som innehaller bilder som kan visas med
skrivaren.

No DPOF file

= Det finns inga DPOF-forinstillda bildfiler pa min-
neskortet eller en extern enhet. Ange utskriftsmarke-
ringen (DPOF) med kameran.

Cannot delete a protected image.

= Radera en skyddad fil genom att ta bort skrivskyddet
med kameran.

Cannot delete a DPOF image.

= For att radera en DPOF-forinstilld bild, avbryt
utskriftsmarkeringen (DPOF) pa kameran.

Protected. Cancel protect then try again.

= “Memory Stick” dr skrivskyddad. Ta bort skrivskyd-
det.

The Memory Stick is full.

(*Liknande meddelanden for Compact-
Flash-kort, SD Card, och

xD-Picture Card och extern enhet.)

= Det finns inget ledigt minnesutrymme pa det valda
minneskortet eller den externa enheten. Radera ono-
diga bilder eller byt ut mot ett som har tillrackligt min-
nesutrymme.
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Felmeddelanden

Orsak/Atgarder

This Memory Stick has problem.
(*Liknande meddelanden for Compact-
Flash-kort, SD Card, och xD-Picture
Card och extern enhet.)

Write error in the Memory Stick.
(*Liknande meddelanden for Compact-
Flash-kort, SD Card, och xD-Picture
Card och extern enhet.)

Memory Stick Format Error

= Ett fel kan ha intriaffat. Om dessa meddelanden visas
ofta, kontrollerar du statusen for minneskortet eller den
externa enheten med en annan enhet.
*] fallet med en extern enhet
En extern enhet kan vara skrivskyddad. Inaktivera
skrivskyddsinstillningen for enheten som du anvénder.
Ett inbyggt minne i en digitalkamera kan vara skriv-
skyddat.

Image editing will be completed.
Would you like to save the image?

= Ett skrivskyddat “Memory Stick” har satts i. Om du
vill spara eller redigera bilderna med skrivaren, ska du
anvinda den enhet som du anvinder for att avbryta
skyddet.

Externa enheter och PictBridge-kompatibla enheter

Felmeddelanden

Orsak/Atgarder

Incompatible USB device. Check
device’s USB setting

= En USB-enhet som skrivaren inte stodjer kan vara
ansluten. Eller USB-instéllningarna for den anslutna
enheten kan vara inkompatibla. Se USB-enhetens
bruksanvisning.

USB hub or device with built-in hub not
supported.

= Anslut enheten direkt till skrivaren eller anvind en
enhet som inte innehaller en USB-hubb.

Write error in the External Device.

= Den externa enheten kan vara skrivskyddad. Inaktivera
skrivskyddsinstillningen for enheten som du anvénder.
Ett inbyggt minne i en digitalkamera kan vara skriv-
skyddat.

Fargband

Felmeddelanden

Orsak/Atgarder

No ink ribbon. Insert P size ink ribbon
and press [PRINT].

= Det finns inget fargband i skrivaren. Sitt i fargbandet i
skrivaren. (==d~sida 9)
Om "cleaning cartridge" (rengoringskassett) visas, sit-
ter du i rengoringskassetten. (==m~sida 78)

End of ink ribbon.

End of ink ribbon. Insert P size ink rib-
bon and press [PRINT].

= Byt ut fiargbandet mot ett nytt firgband. (==sida 9)

Ink ribbon type incorrect. Insert P size
ink ribbon and press [PRINT].

= Still in fargband och fotopapper for den visade storle-
ken. (==sida 9)

Fortsattning
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Fotopapper

Felmeddelanden

Orsak/Atgérder

No paper tray. Insert paper tray contain-
ing P size printer paper and press
[PRINT].

No print paper. Set the print paper for
the P Size and press [PRINT].

= Det finns inget fotopapper i skrivaren.
— Det finns inget pappersfack i skrivaren.
— Det finns inget fotopapper i pappersfacket.
— Fotopapperet har tagit slut.
I endera fallet, sitt i fotopapper i facket och sitt in pap-
persfacket i skrivaren. (==i~sida 10)

Cleaning sheet is not placed. Set the
cleaning sheet and press [PRINT].

= Det finns inget rengoringsark i pappersfacket. Sitt i
rengoringsarket i pappersfacket och sitt in pappers-
facket i skrivaren.

Wrong print paper. Set the print paper
for the P Size and press [PRINT].

= Fotopapper och firgband passar inte ihop. Kontrollera
storleken pa firgbandet som faktiskt #r laddat i skriva-
ren och liagg i fotopapper for samma storlek.
(==—msida 9, 10)

Paper jam. Remove Print Paper.

= Papper sitter fast. Se "Om papperet fastnar"
(==m~sida 77) och ta bort papper som sitter fast i skri-
varen. Kontakta Sonys kundcenter om du inte kan ta
bort pappret sjilv.
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Felsdkning

Om nagot fel intraffar

Om du far problem med skrivaren, anvind f6ljande riktlinjer for att 16sa problemet.

Om problemet kvarstar vind dig till din Sony-aterforsiljare.

Stromférsoérjning

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

O (pa/standby)-

¢ Sitter nitsladden i

= Anslut ndtsladden till vagguttaget

knappen kan inte ordentligt? ordentligt. (==~sida 12)
slas pa.

Visa bilder

Symptom Kontrollera Orsak/atgéarder

LCD-skdrmen
visar inga bilder.

* Ar minneskortet eller en
extern enhet ordentligt isatt?

= Sitt i ett minneskortet eller anslut en
extern enhet ordentligt. (==~sida 15, 46)

¢ Innehaller minneskortet eller
en extern enhet bilder
inspelade med en digital
kamera eller annan enhet?

= Sitt i ett minneskortet eller anslut en
extern enhet som innehaller inspelade
bilder.

= Kontrollera filformaten som kan skrivas ut
med skrivaren. (==sida 83)

« Ar filformatet kompatibelt
med DCF?

= Bilder som inte dr kompatibel med DCF,
kan inte skrivas ut pa skrivaren dven om
bilderna kan visas pa datorskidrmen.

Inga bilder visas
pa LCD-skidrmen
eller tv-skidrmen.

e Artvins ingéngsviljaren
instélld pa skrivaren?

2 Aven om tv:ns ingdngsviljare ir instilld
pa skrivaren, visas inga bilder om
HDMI-kabeln inte dr ansluten.

< Still in tv:ns ingngsviljaren pa
skrivaren? Eller koppla bort
HDMI-kabeln och vixla visningen till
LCD-skérmen.

Vissa bilder i
indexbilden visas
inte eller kan inte
skrivas ut iven om
de visas.

* Visas miniatyrbilderna i
indexbilden?

< Om bilden kan visas men inte skrivas ut,
ar filen for utskrift skadad.

= Bilder som inte foljer standarden DCF
(Design rule for Camera File system) kan
inte skrivas ut pa fotoskrivaren @ven om
bilderna kan visas pa datorskirmen.

Fortsattning
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Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Vissa bilder i
indexbilden visas
inte eller kan inte
skrivas ut dven om
de visas.

¢ Visas markeringen nedan i
indexbilden?

[2J

» Skapades bilden pa din
dator?

= Om markeringen till vinster visas, s& kan
bilden vara en JPEG-fil som skapats pa en
dator, eller s har miniatyrbildsdata inte
sparats.
Vilj markeringen och tryck pd ENTER for
att visa dess forhandsgranskning. Om
bilden visas, kan du skriva ut den. Om
samma markering visas igen, har bilden
inkompatibelt filformat och du kan inte
skriva ut den med skrivaren.

¢ Visas markeringen nedan i
indexbilden?

35

= Om markeringen till vinster visas, si har
bilden kompatibelt filformat men
miniatyrbildsdata eller bilddata kan inte
oppnas.
Vilj markeringen och tryck pd ENTER for
att visa dess forhandsgranskning. Om
bilden visas, kan du skriva ut den. Om
samma markering visas igen, kan du inte
skriva ut den med skrivaren.

* Finns det mer 4n
9 999 bilder sparade pa ett
minneskort eller pd en extern
enhet?

= Skrivaren kan visa, spara, radera eller
hantera upp till 9 999 bildfiler. Om det
finns fler &n 9 999 bilder lagrade pa ett
minneskort eller en extern enhet, anvind
da datorn eller PictBridge-ldget for att visa
och ta hand om resten av bilderna.

¢ Har du namngett eller byt
namn pa en bildfil med
datorn?

= Nir du namnger eller byter namn pa en
bildfil pa datorn och dess filnamn
inkluderar tecken som inte &r
alfanumeriska, kanske inte filnamnet visas
som det ska eller bilden kanske inte visas
pa skrivaren.

* Angav du antalet kopior i
indexbilden?

= Nir du har markerat bilder enligt
procedurerna i "Skriva ut flera bilder" kan
du inte skriva ut en bild for vilken
markoren precis har placerats. Tryck pa
ENTER for att vilja den och ange
utskriftskvalitet for bilden. (==sida 16)

¢ Det finns ytterligare
9 hiererkinivéer i
minneskortet eller en extern
enhet.

=> Skrivaren kan inte visa bilder som sparats
i en mapp pa 9:e eller hogre nivén.
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Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Filnamnet visas
inte pa riitt sitt.

Har du bytt namn pa
bildfilen med datorn?

= Nir du namnger eller byter namn pa en
bildfil pa datorn och dess filnamn
inkluderar tecken som inte &r
alfanumeriska, kanske inte filnamnet visas
som det ska. For en fil som skapats med
ett datorprogram, visas de forsta atta
tecknen av filnamnet som filens namn.

I Edit-menyn finns
det tomma
omraden ovanfor
och under den
forhandsgranskade
bilden.

Ar den férhandsgranskade
bilden extremt utstrackt i
vertikal eller horisontell
riktning?

= Om en bild 4r extremt utstrickt vertikalt
eller horisontellt, kan tomma omraden
visas i Edit-menyn.

< Standardsidforhallandet for en bild tagen
med en digitalkamera dr 3:4. Nér du
anvinder en annan enhet dn skrivaren for
att redigera eller spara en bild, sparas den
som en bredare utskriftsbild och dess 6vre
och undre kanter klipps av och visas i
svart.

Fortsattning
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Utskrift

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Pappersmatningen
fungerar inte.

¢ Har fotopapperet lagts i pa
ritt sitt 1 pappersfacket?

= Om fotopappret inte ldggs i pa ritt sitt kan

det uppsta problem med skrivaren.

(==m~sida 9, 10)

Kontrollera foljande:

 Satt i ritt uppsittning fotopapper och
fargband.

* Ladda fotopapper i ritt riktning i facket.

¢ Du kan ldgga i max 20 ark med
fotopapper i facket. Om antalet ark
overstiger 20, tar du bort de extra arken.

* Lufta fotopappren grundligt och ligg i
dem i facket.

* Bgj eller vik inte fotopappret fore
utskrift eftersom det kan orsaka
felfunktion i skrivaren.

¢ Anvinder du fotopapper som
ar avsett for skrivaren?

= Anvind fotopapper som ér avsett for
skrivaren. Om du anvénder fotopapper
som inte dr kompatibelt kan skrivaren fa
problem senare. (==& Om utskriftssatsen)

Fotopappret matas
ut utan att ha
skrivits ut.

* Har perforeringarna pa
fotopapperet tagits bort?

¢ Anvinder du fotopapper som
ar avsett for skrivaren?

= Anvind fotopapper som ér avsett for
skrivaren. Om du anvinder fotopapper
som inte dr kompatibelt kan skrivaren fa
problem senare. (==& Om utskriftssatsen)
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Utskriftsresultat

Symptom Kontrollera Orsak/atgérder

De utskrivna » Skrev du ut = Beroende pa vilken typ av digitalkamera
bilderna har dalig forhandsgranskningsinforma som anvinds kan

kvalitet. tion? forhandsgranskningsbilder visas samtidigt

som bilderna i listan med miniatyrbilder.
Utskriftskvaliteten pa
forhandsgranskningsbilderna blir inte av
samma kvalitet som bilderna i listan. Tdnk
pa att om du raderar
forhandsgranskningsbilderna kan data
som hor till bilderna i listan, skadas.

» Skrev du ut en bild vars = Nir du skriver ut en liten bild kan
storlek (bredd eller hojd) &r utskriftskvalitén blir dalig pa grund av att
mindre dn 480 punkter? bildstorleken ir liten.

¢ Anvinde du Edit-menyn till | En forstorad bild, beroende pa dess
att forstora bilden? bildstorlek, kommer att skrivas ut med
forsamrad bildkvalitet.

» Fotograferade du en bild i = Nir du fotograferar en bild i

RAW-filformatet? RAW-filformat, kan #ven en
hogkomprimerad JPEG-fil komma att
spelas in. Eftersom skrivaren inte stodjer
RAW-formatet, kan den anvinda JPEG-
filen for att skriva ut en bild. En RAW-fil
kan skrivas ut fran en dator. For detaljerad
information, se den digitala kamerans
bruksanvisning.

Vad &r en RAW-fil?

En RAW-fil 4r ett ursprungligt
bildfilsformat for att spara
okomprimerade, obearbetade
stillbildsdata som tagits med en
digitalkamera.

Information om din digitalkamera kan
spela in RAW-filformat eller inte, finns i
digitalkamerans bruksanvisning.

Fortsattning
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Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Bildkvaliteten och
fargerna for bilden
som forhandsvisas
pé skirmen skiljer
sig fran den som
skrivs ut.

= Pa grund av skillnader i visningsmetod
eller profiler for en LCD-skirm ska bilden
pa skiirmen endast betraktas som en
referens. For att justera bildkvaliten, gor
pa nagot av foljande siitt:
— MENU-knapp - Print setup - Color

Setting (==m~sida 40)

— MENU-knapp - Edit-Adjust

Bilden varierar nir
en bild skrivs ut
direkt fran
minneskortet eller
fran en extern
enhet som dr
ansluten till
skrivaren och nir
den skrivs ut via
en dator.

= Pa grund av skillnader mellan skrivarens
interna behandling och datorns
programvarubehandling, kan de utskrivna
bilderna bli olika.

Datumet kan inte
skrivas ut.

o Ar "Date Print" instilld pi
"Date" eller "Date/Time"?

< Tryck pa MENU-knappen och still in
"Date Print" i Print setup-menyn pa
"Date" eller "Date/Time." (==dsida 39)

» Stodjer bilden DCF?

= Den hir enhetens "Date Print"-funktion
stoder en bild som 4r kompatibel med
DCEF-standarder.

Datumet skrivs ut
oavsiktligt.

« Ar "Date Print" instillt pa
"Off"?

= Tryck pa MENU-knappen och still in
"Date Print" i Print setup-menyn pa "Off".
(== sida 39)

¢ Sparades datumet med
bilden nir den togs med den
digitala kameran?

= Om datumet sparades med bilden, kan du
inte gora en utskrift utan datum.

Bilden kan inte
skrivas ut helt i
utskriftsomradet.
Det limnas
marginaler.

¢ Valde du "Pattern 1" eller
"Pattern 2" for "Borders" i
menyn for
utskriftsinstillningar?

= Tryck pa MENU-knappen och still in
"Borderless" genom att vilja Print setup -
Borders. (==isida 39)

o Ar bildens sidforhallande
korrekt?

= Beroende pa vilken typ av digitalkamera
som anvinds kan sidférhallandet for en
inspelad bild vara olika, sa att bilden inte
skrivs ut dver hela det utskrivningsbara
omradet.
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Symptom Kontrollera Orsak/atgarder
Aven om jag — = Om du anvinder en annan enhet én
stiller in skrivaren for att redigera eller spara en

"Borderless" i
Print setup, skrivs
bilden ut med

bild, sparas bilden med tomma omraden
runt bilden. Aven om du skriver ut med
instillningen "Borderless" gar det inte att

n}arginaler pébada ta bort marginaler pa bada sidor av

sidor. utskriften, (=i sida 39)

Hela ¢ Du kan stilla in "Pattern 1" i | < Du kan skriva ut hela omradet for en bild
utskriftsomradet Print setup-menyn? genom att viélja "Pattern 1" i Print setup-

kan inte skrivas ut.

menyn. (==msida 39)

Bilden skrivs ut
vinklad

 Ar pappret i pappersfacket
ritt isatt?

= For in pappersfacket igen rakt in tills det
kommer till slutet.

Det forekommer
vita linjer eller
prickar pa
utskrifterna.

= Utskriftshuvudet eller pappersbanan kan
vara smutsig. Anvind den medféljande
rengoringskassetten och arket for att
rengora huvudet och banan.

Bilden ér for ljus,
mork, rodaktig,
gulaktig eller
gronaktig.

= Justera bilden genom att trycka pa
MENU-knappen och direfter vilja Edit-
Adjust. (==d~sida 22)

Korrigering av
roda 6gon fungerar
inte med AUTO
TOUCH-UP-
knappen.

= Justera for roda-ogon-fenomenet genom
att trycka pA MENU-knappen och direfter
vilja Edit - Red-eye Correction.
(i sida 24)

Korrigering av
roda 6gon fungerar
inte med Red-eye
Correction-menyn.

< Still in justeringsramen sa den ar tva till
sju ganger storre én ogats storlek.
(==isida 24)

¢ Forstorade, forminskade,
roterade eller flyttade du en
bild efter korrigeringen av
roda 6gon?

= Korrigering av roda 6gon kanske inte
fungerar som det ska efter andra
redigeringsfunktioner som t ex forstora,
forminska, rotera eller flytta en bild. Utfor
forst dessa redigeringsétgiirder och
korrigera ddrefter roda 6gon.

Instéllningar

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgérder

Instillningarna for
"Borderless" och
"Pattern 1/2"
giller inte.

¢ Anvinder du CreativePrint-
menyn?

= I CreativePrint-menyn, anvinds mallar
och du kan inte vilja utskrifter med eller
utan marginaler.

Fortsattning
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Spara eller radera en bild

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Du kan inte spara
en bild.

» Ar minneskortet skyddat?

= Anviénd digitalkameran eller din externa
enhet for att ta bort skyddet och forsok
direfter spara igen.

o Ar minneskortets
skrivskyddsknapp i laget
LOCK?

= Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
lage.

o Ar minneskortet fullt?

= Radera onddiga bilder (==sida 36), eller
byt ut det mot ett nytt minneskort med
tillrackligt ledigt minnesutrymme. Spara
bilden igen.

Det gér inte att
radera en bild.

» Ar minneskortet skyddat?

= Anvind digitalkameran eller en externa
enhet for att ta bort skyddet och forsok
dérefter radera igen.

o Ar bilden DPOF-forinstilld?

= Ta bort DPOF-forinstéllningen med din
digitalkamera.

+ Ar minneskortets
skrivskyddsknapp i laget
LOCK?

= Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
lage.

¢ Anvinder du ett "Memory
Stick-ROM?"

- Du kan inte radera en bild fran eller
formatera ett Memory Stick-ROM.

En bild raderades — = Du kan inte dterstiilla en bild nir du har
av misstag. raderat den.
“Memory Stick” |+ Ar minneskortets = Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
kan inte skrivskyddsknapp i laget lage.
formateras. LOCK?

 Ar det ett "Memory Stick- = Du kan inte radera en bild fran eller

ROM"? formatera ett Memory Stick-ROM.

“Memory Stick” — = Nir ett “Memory Stick” formateras, tas

formaterades av
misstag.

alla data bort och kan inte aterskapas.
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Ovrigt

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Spara eller radera
en bildDet gar inte
att sitta in
fiargbandet pa ett
enkelt sitt.

= Om firgbandet inte faster som det ska, ta
ut det och sitt i det igen. Om fiargbandet &r
for slappt for att laddas kan du spinna det
genom att spola bandet i pilens riktning.
(i sida 9)

Férgbandet kan
inte tas bort.

- Stiing av skrivaren med hjilp av () (pi/
standby)-knappen och sitt direfter pa den
igen. Forsok ta bort fargbandet efter att
motorljudet avbrutits. Kontakta Sonys
kundcenter eller din Sony-aterforsiljare
om detta inte 19ser problemet.

Ansluta med en digitalkamera eller annan extern enhet

Symptom Kontrollera Orsak/atgéarder

PictBridge- * Ar digitalkameran korrekt = Anslut kabeln ordentligt.
markeringen visas ansluten?

imf: pd LCP‘ o Ar () (pa/standby)-knappen | Siitt pa skrivaren med hjilp av () (p&/
skarmen pa péslagen? standby)-knappen.

digitalkameran.

* Stodjer digitalkameran
PictBridge?

= Se efter i bruksanvisningen som medfoljer
kameran eller kontakta tillverkaren.

¢ Visas "Connecting" pa
skrivarens LCD-skdrm?

= Meddelandet visas inte medan skrivaren
ar i Edit, CreativePrint, eller andra
menyldgen. Limna menyn och anslut
darefter kabeln igen.

= Koppla bort digitalkameran och skrivaren
och anslut dem igen. Eller, sting av och
starta sedan upp skrivaren och
digitalkameran.

* Ar kamerans
USB-instillning i
PictBridge-lage?

= Still in kamerans USB-instillning i
PictBridge-laget.

Du ansluter och
kopplar bort USB-
kabeln men
ingenting hinder.

= Skrivaren har utvecklat ett dverstromsfel.
Koppla ur skrivarens nitkabel, sdtt i den
igen och tryck direfter pa (D (p#/standby)-
knappen for att dterstilla felet.

Fortsattning
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Symptom Kontrollera Orsak/atgéarder

Du kan inte — = Nista utskrift frén den som for tillfallet
avbryta utskriften skrivs ut annulleras.

dven om du = Men vissa digitalkameror kan du inte
trycker pd avbryta utskriften fran skrivaren. Anvind
CANCEL.

digitalkameran for att avbryta utskriften.
Mer information finns i digitalkamerans
bruksanvisning.

Du kan inte gora
en indexutskrift.

* Visas meddelandet "Could
not create printing data for
some images"?

=> Skrivaren kan inte gora indexutskrifter
under DPOF-utskrift. For att gora
indexutskrifter, sitter du i minneskortet
direkt eller anvinder en extern enhet
(=—isida 15, 46).

minneskortet eller
den externa
enheten som satts i
skrivaren, visas
inte pa datorn.

Ansluta till en dator
Symptom Kontrollera Orsak/atgarder
Bilderna pa — <> Skrivaren har inte funktionen att visa

bilder fran minneskort eller fran en extern
enhet pa datorn.

Du har tappat bort
den medf6ljande
cd -rom-skivan
och vill ha en ny.

= Ladda ner skrivardrivrutinen fran vér
kundsupports hemsida. Eller kontakta din
Sony-aterforsiljare.

Skrivardrivrutinen
kan inte
installeras.

+ Ardu siker pa att du foljt
installationsproceduren
korrekt?

= Folj instruktionerna i bruksanvisningen
for att installera drivrutinen (==sida 52).
I hindelse av fel startar du om datorn och
foljer anvisningarna pa nytt.

¢ Kors ett annat program?

= Avsluta alla program och installera
ddrefter drivrutinen igen.

¢ Specificerade du cd -rom-
skivan som installations-cd
-rom-skivan korrekt?

= Dubbelklicka pa "My Computer" och
dérefter pa cd -rom-ikonen i det 6ppna
fonstret. Folj instruktionerna i
bruksanvisningen for att installera
drivrutinen.

= USB-drivrutinen kanske inte dr korrekt
installerad. Folj anvisningarna for att
installera USB-drivrutinen igen.
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Symptom Kontrollera Orsak/atgarder

Skrivardrivrutinen | Ar ett antivirusprogram eller | < Om ett anti-virusprogram eller nagot

kan inte nagot annat program igang annat program kors pa systemet, ska detta
installeras. pa systemet? avslutas innan man borjar installera

drivrutinen.

» Loggade du in pa datorn som
administrator?

< Du maste logga in i Windows som

administrator for att kunna installera

drivrutinen.

Skrivaren svarar
inte pa
utskriftskommand
ot fran datorn.

= Om inget problem visas pd Windows
skrivbord, kontrollerar du skrivarens

LCD-skdrm.
Om skrivaren visar problem gor du
foljande:

1. Sting av (O (p&/standby)-knappen pa

skrivaren.

2. Koppla bort nitkabeln, vénta 5 till
10 sekunder och ateranslut direfter

kabeln igen.
3. Starta om datorn.

Kontakta Sonys kundcenter eller din
Sony-aterforsiljare om detta inte 15ser

problemet.

Bilden skrivs ut
med marginaler
dven om jag viljer
"Borderless".

¢ Anvinder du nagot annat
program dn Picture Motion
Browser?

= Om du anvinder ett annat program dn

Picture Motion Browser kan en bild

skrivas ut med marginaler dven om du valt

utskrift utan marginaler.

Nir du stéller in med/utan marginaler med
ett program, stiller du in en bild som ska
skrivas ut helt i utskriftsomradet dven om

den skrivs ut utanfér omradet.

Antalet kopior
som anges pa
"Pages Per Sheet"
pa fliken "Layout"
i dialogrutan
"Sony DPP-FP85/
FP95 Properties"
matchar inte det
faktiska
utskriftsantaletoch
utskriftsresultaten.

= Beroende pé vilket program du anvinder,
kan instéllningen for antal i programmet
ha hogre prioritet 4n vad som anges i

skrivardrivrutinens dialogruta.

Fortsattning

Buiuxos|e

75 s



Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Férger for en bild
som skrivits ut
fran en dator ir
annorlunda
jamfort med de
som skrivits ut
fran ett
minneskort.

= Eftersom processen vid utskrift av en bild
fran ett minneskort skiljer sig fran utskrift
fran en dator, kanske inte firgerna blir
exakt likadana.

Felmeddelandet
"Error was found
while a document
is output to the
USB device."(Ett
fel uppstod medan
ett dokument
overfordes till
USB-enheten)
visas.

= Koppla bort USB-kabeln och anslut den
igen.
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Om papper fastnar

1 Stang av skrivaren och sétt sedan
pa den igen.
Viinta pa att fotopappret matas ut
automatiskt.

& (pa/standby)

=

Fotopapper

2 Ta ur det utmatade fotopappret fran
skrivaren.

3 Ta bort pappersfacket och
fargbandet fran skrivaren och
kontrollera om det finns nagot
fastnat fotopapper kvar i skrivaren.

Kontrollera
och se om
papper har
fastnat. Om
papper har
fastnat tar du
bort det.

Observera

Kontakta din Sony-aterforséljare om du inte kan ta
bort papper som sitter fast.
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Om vita linjer eller periodiska prickar skrivs ut
pabilden, anviinder du rengéringskassetten och
rengoringsarket som medfoljer for att rengora
skrivaren inuti.

Innan du borjar rengora skrivaren, ta bort
minneskort, USB-minne eller USB-kabel fran
skrivaren.

1 Oppna luckan till fargbandsfacket
och om det sitter i ett fargband for
utskrift tar du bort det.

2 Satt i den medféljande
rengoringskassetten i skrivaren och
sténg locket till fargbandsfacket.

3 Ta bort pappersfacket fran
skrivaren. Om det finns fotopapper i
facket tar du bort det.

4 Placera rengoringsarket i
pappersfacket med sidan, som
inte ska skrivas pa, uppat.

Rengoringsark

78 8

5 For in pappersfacket i skrivaren och
tryck pa PRINT.
Rengoringskassetten och rengoringsarket
rengOr skrivaren inuti. Nér rengoringen dr
avslutad matas rengoringsarket
automatiskt ut.

6 Ta bort rengdringskassetten och
arket fran skrivaren.

Tips!
Spara rengoringskassetten och rengoringsarket

tillsammans for framtida rengoringar. Var forsiktig sa
du inte blir av med dem.

Observera

¢ Om du redan har korrekta utskrifter, kommer
rengoring inte att forbittra utskriftskvaliten.

¢ Placera inte rengoringsarket pa fotopappret och
rengor eftersom detta kan orsaka papperstrassel
och andra problem.

¢ Om rengoringen inte forbattrar utskriftskvaliten,
gor reningsprocessen ett par ganger.

¢ Du kan inte rengora skrivaren medan den 4r
ansluten till en dator eller en PictBridge-kamera.



Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

Om sakerhet

Var forsiktig sé att du inte placerar eller tap-
par ndgra tunga foremal pa nitkabeln eller
skadar nitkabeln pa nagot sitt. Anvind ald-
rig skrivaren med en skadad nitkabel.

Om ett foremal eller vitska kommer in i
enheten, dra ur nitkontakten och fa enheten
kontrollerad av en auktoriserad tekniker
innan du anvénder den igen.

Plocka aldrig isér skrivaren.

For att koppla bort nitkabeln héller du i kon-
takten nir du drar ur nétkabeln. Dra aldrig i
sjdlva kabeln.

Om skrivaren inte ska anvindas under en
langre tidsperiod kopplar du bort nitkabeln
fran vigguttaget.

Hantera inte skrivaren ovarsamt.

For att minska risken for elektriska stotar ska
du alltid koppla bort skrivaren fran eluttaget
fore rengoring och service av skrivaren.

Om installation

Undvik att placera skrivaren pa en plats dér
den utsitts for:

— vibrationer

luftfuktighet

— mycket damm

direkt solljus

— extremt hoga eller 1aga temperaturer
Anvind inte elektrisk utrustning néra skriva-

ren. Fotoskrivaren fungerar inte stornings-
fritt nira elektromagnetiska filt.

Placera inte tunga foremal pa skrivaren.
Liamna tillrackligt med utrymme runt skriva
sd att ventilationshélen inte blockeras. Om
dessa hal blockeras kan leda till att skrivaren
blir for varm.

Om néatadaptern

* Se till att anvinda den nétadapter som leve-
rerades med skrivaren. Anvind inte andra
nitadaptrar da detta kan orsaka fel.

* Anvind inte medfoljande nitadapter med
andra enheter.

* Om nitadapterns kabel skada, ska du inte
anvinda den eftersom detta kan vara farligt.

Om kondens

Om fotoskrivaren tas in direkt frén en kall till

en varm plats, eller placeras i ett mycket varmt

eller fuktigt rum kan detta orsaka kondens pa

enhetens insida. I sddana fall fungerar fotoskri-

varen formodligen inte tillfredsstillande, och
storningar kan uppsté om du fortsiitter att
anvinda den. Om kondens uppstar, kopplar du
bort niitsladden frén skrivaren och later bli att
anvidnda den under minst en timme.

Om transporter

Vid transport av fotoskrivaren, avligsna farg-
bandet, pappersmagasinet, nitadaptern och
Memory Stick eller extern enhet fran fotoskri-
varen. Placera sedan delarna tillsammans med
fotoskrivaren i dess ursprungliga emballage
och forpackning.

Om ursprungligt emballage inte lingre finns
kvar, anvind liknande material sa att fotoskri-
varen inte skadas vid transport.

Fortséttning
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Rengdring

Rengor holjet, panelen och kontrollerna med en
mjuk trasa som fuktats litt med ett milt rengo-
ringsmedel. Anvind inte nagon typ av 16s-
ningsmedel, som till exempel alkohol eller
tvittbensin, eftersom det kan skada ytan.

Restriktioner betriffande
kopiering

Om du reproducerar dokument med fotoskriva-

ren, liagg sirskilt mirke till foljande:

¢ Reproducering av sedlar, mynt eller virde-
papper strider mot géllande lag.

» Aven reproducering av tomma certifikat,
licenser, pass, privata viardehandlingar eller
ostimplade frimarken, strider mot lagen.

¢ Tv-program, filmer, videoband, portriitt av
andra personer och annat material kan vara
upphovsrittsligt skyddat. Icke-auktoriserade
videoutskrifter av sddant material kan utgéra
intrdng i bestimmelserna i lagen om copy-
right.
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Om minneskort

“Memory Stick”

Typer av “Memory Stick” som
skrivaren kan anvanda

Du kan anviénda foljande typer av "Memory
Stick"*! med skrivaren:

Typ av “Memory Visa/ Raderar/

Stick” Utskrift Sparar/
Formatera

“Memory Stick”*? OK OK

(Inte kompatibel

med “MagicGate”)

“Memory Stick”*? OK™ OK™

(“MagicGate”-kom-

patibel)

“MagicGate OK" OK*

Memory Stick”*?

“Memory Stick OK™*® OK™*®

PRO-HG"*?

“Memory Stick OK" OK"

PRO™2

“Memory Stick OK™ OK™

Micro™3 ("M2"4)

Skrivaren stodjer FAT32. Skrivaren kan anvindas
med “Memory Stick” som har en kapacitet pa upp
till 8 GB och som tillverkats av Sony Corporation.
Vi garanterar dock inte att alla “Memory Stick”
kan anvindas.

N

Skrivaren har en kortplats som passar for bade
standardstorlek och duo-storlek. Utan en Memory
Stick Duo-adapter kan du anviinda biade “Memory
Stick” av standarstorlek och ett kompakt "Memory
Stick Duo.".

Om du anvinder ett “Memory Stick Micro” med
skrivaren sitter du alltid in det i en M2-adapter.

£

“M2” dr en forkortning for "Memory Stick Micro".
I detta avsnitt, anvinds “M2” for att beskriva
"Memory Stick Micro".

Det gér inte att ldsa eller spela in data som kriver
“MagicGate”-copyrightskydd. “MagicGate” dr det
allminna namnet pa en copyright-skyddsteknik
som utvecklats av Sony som utnyttjar autentisering
och kryptering.

N

Skrivaren stoder inte 8-bitars parallell datadverfo-
ring.




Kommentarer om anvandning

For den senaste informationen om vilka
typer av “Memory Stick” som skrivaren sto-
der, se kompatibilitetsinformationen for
“Memory Stick” pa Sonys webbplats:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html (Vilj omradet dir du anvénder
skrivaren och vilj ddrefter "Digital Printer"
pa varje omradessida.)

Sitt inte i mer @n ett “Memory Stick” samti-
digt, detta kan orsaka problem med skriva-
ren.

Om du sitter i ett “Memory Stick Micro” i
skrivaren utan en M2-adapter kan du fa pro-
blem med att ta bort “Memory Stick Micro”.
Om du sitter i ett “Memory Stick Micro” i
en M2-adapter och sitter i M2-adaptern i en
Memory Stick Duo-adapter, fungerar even-
tuellt inte skrivaren pa ritt sitt.

Nir du formaterar ett Memory Stick ska du
anviinda formateringsfunktionen pa skriva-
ren eller den digitala kameran. Om du forma-
terar ett “Memory Stick” med en dator,
kanske bilderna inte visas som de ska.

Nir du formaterar ett Memory Stick, tas alla
data inklusive skyddade bildfiler bort. For att
undvika att radera viktiga data av misstag,
kontrollerar du innehéllet innan du formate-
rar “Memory Stick”.

Du kan inte spela in, redigera eller radera
data om du for skrivskyddsknappen till
LOCK.

Kontakt Skrivskyddsknapp

Skrivbart | Skrivskyd-]
lage dat lage

E
B

=
£
b
8
=
b

Placera etiketten har

* Sitt inte fast ndgot annat pa platsen dir den
medféljande etiketten ska sitta. Nar du faster
den medféljande etiketten ska du se till att
fasta den pa avsedd plats. Var forsiktig sa
etiketten inte sticker ut.

SD Card

Med skrivarens SD Card-kortplats kan du
anvinda foljande:
¢ SD-minneskort™
¢ miniSD-kort, microSD-kort
(En adapter krivs.)
¢ SDHC-minneskort™
¢ MMC-standardminneskort™
Vi garanterar inte att alla typer av SD-kort och
standard MMC-minneskort fungerar.
“I' Skrivaren kan anvindas med ett SD Card som har
en kapacitet pa upp till 2 GB.

2 En del kortadaptrar som finns att kopa har utskju-
tande kontakter pé baksidan. Denna typ av adapter
fungerar eventuellt inte korrekt med skrivaren.

I
Py o —— Kontakter

3 Skrivaren kan anvindas med SDHC-kort som har
en kapacitet pa 8 GB eller mindre.

" Skrivaren kan anvindas med MMC-standardmin-
neskort som har en kapacitet pd upp till 2 GB.

Fortsattning
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Om anvéndning

Det gar inte att lisa eller spela in data som kriver
copyrightskydd.

xD-Picture Card

Med skrivarens xD-Picture Card-kortplats, kan
du anviinda ett xD-Picture Card™. Alla min-
neskortfunktioner stods inte och vi garanterar
inte att alla typer av xD-Picture Card fungerar.

5 Skrivaren kan anvindas med ett xD-Picture Card
som har en kapacitet pa upp till 2 GB.

CompactFlash-kort

Med skrivarens CompactFlash-kortplats kan du
anvinda foljande:

¢ CompactFlash Lagringskort (Typ I/Typ II)
och CF+Card (Typ I/Typ II)-kompatibla
CompactFlash lagringskort™*7.

¢ Micro Drive

« COMPACT VAULT

Du kan dven anvianda Smart Media-kort med

en kommersiellt tillginglig CompactFlash-

kortadapter™.

Vi garanterar emellertid inte att skrivaren fung-
erar pa ritt sitt med alla CompactFlash-kort.

*¢ Anvind ett CompactFlash-kort med en stromspeci-
fikation pa 3,3 V eller 3,3 V/5 V. Det gér inte att
anvinda en typ for endast 3 V eller 5 V. Sitt inte i
andra typer av CompactFlash-kort i skrivarens
kortplats. Skrivaren kan skadas.

Skrivaren kan anvéndas med ett CompactFlash
som har en kapacitet pa upp till 8 GB.

pe)

o

Om du anvinder en kommersiellt tillganglig Com-
pactFlash-kortadapter, se adapterns bruksanvisning
om hur du installerar kortet och adaptern. Om du
anvinder CompactFlash-kortadaptern, fungerar
eventuellt inte ett skrivskyddat kort pa ritt siitt.
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Om anvandning av ett minnes-
kort

Nir du anvinder ett kort, kontrollera att du
sdtter i det i rétt riktning och i rdtt kortplats.
Ta inte bort ett kort och sting inte av skriva-
ren medan skrivaren ldser data och kontroll-
lampan blinkar.

Vi rekommenderar att du sparar en séker-

hetskopia med viktiga data.

Data som processats med datorn kan inte

spelas upp med skrivaren.

Placera kortet i dess medfoljande fodral vid

transport eller forvaring.

Vidror inte kontakterna pa ett kort med han-

den eller ett metallféremal.

Utsitt inte kortet for stotar eller bdjning och

tappa det inte.

Plocka inte isdr och modifiera inte ett kort.

Utsitt inte kortet for vatten.

Anvind och forvara inte ett kort under fol-

jande forhéllanden:

— Platser som inte uppfyller de erforderliga
driftsforhallandena, inklusive platser som
till exempel inuti en varm bil parkerad i
solen och/eller pa sommaren, utomhus
exponerad for direkt solljus eller néira en
vidrmare.

— Varma platser eller platser med fritande
dmnen.

— Platser dér det forekommer statisk elektri-
citet eller elektriska storningar.



Tekniska specifikatio-
ner

B Fotoskrivare

Utskriftsmetod
Sublimeringsteknik (gul/magenta/cyan
3 steg)
Upplésning
300 (H) x 300 (V) dpi
Bildbehandling per punkt
256 nivéers behandling (8 bitar f6r varje
gul/magenta/cyan)
Utskriftsomrade
1 800 punkter x 1 200 punkter
Utskriftsstorlek
P (vykort /4 x 6 tum) storlek:
101,6 x 152,4 mm (max, utan margina-
ler)
Utskriftstid (per ark)
Minneskort™"2"3*#: Cirka 45 sek.
PictBridge™*: Cirka 58 sek.
Via dator™: Cirka 45 sek.
In/ut-kontakter
HDMI OUT-kontakt (utgang)
A-TYP-kontakt,
1 0801 (59,94Hz)/1 0801 (50Hz)/720 p
(59,94Hz)/720p (50Hz)/576p (50Hz)/
480p (59.94Hz)-kompatibla, BRAVIA
Sync-kompatibla
USB (USB 2.0 full hastighet) for datoran-
slutning
PictBridge/EXT INTERFACE -kontakt
Kortplats
“Memory Stick” -kortplats
SD Card/ xD-Picture Card-kortplats
CompactFlash -kortplats
Kompatibla bildfilsformat
JPEG: DCEF 2.0-kompatibelt, Exif 2.21-
kompatibelt, JFIF"
TIFF: Exif 2.21-kompatibel
BMP*: 1-, 4-, 8-, 16-, 24-, 32-bitars Win-
dows-format

Vissa bildfilsformat dr inte kompatibla.

Maximalt antal pixlar som kan hanteras
8 000(H) x 6 000(V) punkter
(exklusive "Index Print" och del av
"CreativePrint")
Filsystem
FAT12/16/32,sektorstorlek pa 2048 byte
eller mindre
Bildfilsnamn
DCF-format, 256 tecken, inom 8:e hierar-
kin
Maximalt antal filer som kan hanteras
9 999 filer for ett minneskort/extern enhet
Fargband/Fotopapper
Se medféljande "Om utskriftssatser”.
LCD-skédrm
LCD-panel:
DPP-FPS85: 6,2 cm (2,5-tums)
TFT-enhet
DPP-FP95: 9,0 cm (typ 3,6) TFT-enhet
Totalt antal punkter:
DPP-FPS85: 115 200 (480 x 240)
DPP-FP95: 230 400 (320 RGB x 240)
Stromforsoérjning
DC IN-uttag, = 24V
Stromforbrukning
Under utskrift: 83 W (maximum)
Pa standbyldge: mindre dn 1W
Driftstemperatur
5°Ctill 35 °C
Storlek
[DPP-FP85]
Hojd:  Cirka 65 mm
Cirka 72 mm (inklusive utskju-
tande LCD-panel)
Bredd: Cirka 180 mm
Djup: Cirka 137 mm
(exklusive handtag)
Cirka 149 mm (inklusive handta-
get)
[DPP-FP95]
Hojd:  Cirka 67 mm
Bredd: Cirka 180 mm

Fortsattning
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Djup:  Cirka 137 mm (exklusiva hand-
tag)
Cirka 149 mm (inklusive handta-
get)
Djupet nir pappersfacket sitter i: Cirka
317 mm ldngre 4n ovanstaende djup.
Vikt
DPP-FPS85: Cirka 1,1 kg
DPP-FP95: Cirka 1,2 kg
(exklusive pappersfack, fargband, nita-
dapter)
Medfdljande tillbehor
Se sida 9 i "Bruksanvisning" (detta hifte)

B Natadapter AC-S2422
Strémférsorjning

~ 100 V till 240 V,

50/60 Hz, 1,5 A till 0,75 A
Markspénning

= 24V 22A(22A)

Topp 3,7A6,5s
Driftstemperatur

5°Ctill 35 °C
Storlek

Cirka 60 x 30,5 x 122 mm

(b/h/d, exklusive utskjutande delar och

kablar)

Vikt

Cirka 305 g

Utforande och specifikationer kan dndras utan
forbehall.

* Det totala antalet ark i P-format som skrivaren kan
skriva ut har uppskattats till cirka 2 000. Fér upp-
gift om totalt antal ark, vinligen kontrollera "Prin-
ter information display" fran menyn "Display/
Printer setup” (sida 41).

: Utskriftsinstillningar: Borderless, Date Print: Off,
Auto Fine Print5: Pa (Photographic) (Nir du visar
bilden pa LCD-skirmen)

*2: Vid utskrift av ett foto (4,37 MB filstorlek) tagen
med en Sony digitalkamera for stillbilder som
innehaller effektiva bildelement pa
cirka 12 100 000 eller motsvarande.

: Utskriftshastighet: Tiden fran nir PRINT-knappen
trycks till nér utskriften ér klar. (Utskriftstiden kan

"
By
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variera beroende pa anvind utrustning, bildformat,
ett anvint minneskort, instillningar for program
och driftsforhallanden.)
*4: Nir du skriver ut fran ett “Memory Stick PRO
Duo” som sitter i skrivarens kortplats
*3: Nir du skriver ut via DSC-W200 ansluten via
USB-kabel. Tiden fran det att PRINT-knappen pa
kamerans OSD trycks till dess att utskriften ér klar.
*6: Tiden for databehandling och 6verforing ir exklu-
derad.
: Baseline JPEG med 4:4:4-, 4:2:2- eller
4:2:0-format
"8: Det gdr inte att skriva ut med hjélp av Picture
Motion Browser.

N
3

Webbplats for kundstéd

Den senaste supportinformationen finns att himta
pa foljande hemsida:

http://www.sony.net/




Utskriftsomrade

P-format

152,4 mm/6 tum (1 800 punkter)

95,5 mm/
37/ gtum

(1 128 punk-
ter)

|

|

|

1

} | 101,6 mm/
‘ | 4 tum

} | (1 200 punkter)
i

|

|

|

| : Utskriftsomrade med margina-
————— ler

Utskriftsomréde utan margina-
ler

----- Perforeringar

Bilderna ovan visar en bild som skrivs ut med sidférhallandet 2:3

Utskriftsomradet skiljer sig for en utskrift med marginal och en utan.
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Ordlista

DCF (Design rule for Camera File sys-

tem).
Den hir skrivaren stoder DCF-standarden
(Design rule for Camera File system) som
faststillts av JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Associa-
tion) for att bibehalla utbytbarheten for filer
samt kompatibilitet mellan digitalkameror
och relaterade produkter. Fullstindig utbyt-
barhet och kompatibilitet garanteras emeller-
tid inte.

DPOF (Digital Print Order Format)
Ett format for registrering av information for
bilder tagna med en digital stillbildskamera,
for att automatiskt kunna skriva ut bilder i en
fotoaffir eller med en fotoskrivare fér hem-
mabruk. Fotoskrivaren stodjer DPPF-utskrif-
ter och kan automatiskt skriva ut forinstillt
antal kopior av de bilder som man stillt in att
skrivas ut med DPOF-funktionen.

Exif 2.21 (Exif Print)

Exif (Exchangeable image file format for
digital cameras) dr en global standard for
digitala fotoutskrifter. En digital kamera som
stoder Exif Print lagrar relevanta data om
sjalva fototillfillet vid varje fotografering.
Skrivaren anvinder dessa Exif Print-data for
att sikerstilla att utskriftsresultatet hamnar
sa nira originalbilden som mojligt™.
“I Om "Auto Fine Print5" dr aktiverad och en bild
(JPEG-fil) tas med en Exif Print (Exif 2.21)-

kompatibel digital kamera, justeras bilden auto-
matiskt till optimal kvalitet och skrivs ut.

86 SV

HDMI (high-definition multimedia inter-
face)
HDMI ér ett granssnitt for att overfora digi-
tala video-/ljudsignaler pa en enkel kabel
utan komprimering eller omvandling. Du
kan njuta av hogkvalitetsvideo och ljudre-
produktion.
Obs! Skrivaren stodjer inte ljudutmatning.

“Memory Stick”/ CompactFlash-kort/
SD Card/xD-Picture Card
Kompakta, litta, flyttbara lagringsmedia. For
mer information se 80 till 82.

PictBridge
En standard som skapats av Camera & Ima-
ging Products Association vilken innebar att
du kan ansluta en PictBridge-kompatibel
digitalkamera direkt till skrivaren utan att ga
via en dator, vilket mojliggor direktutskrif-
ter.

Miniatyrbilder
Miniatyrbilder som representerar originalbil-
derna som ir lagrade i bildfiler som tagits
med digitalkameran. Skrivaren anvinder
miniatyrbilder i indexbilden.



Index

A

Ansluta
Bluetooth-enhet 48
Digitalkamera 47, 48
Extern enhet 46, 48
HDTYV 43
nétstrom 12

Antal kopior 14, 16, 25

Auto Fine Print5 40, 59

AUTO
TOUCH-UP 20, 39, 59

Automatiskt korrigera ett
misslyckat foto 20

Avbryta utskriften 60
Avinstallera
Skrivardrivrutin 54

B

Bakre panel 8

Beskuren utskrift 16
Bluetooth-enhet 48
Borders/Borderless 39, 59
Brightness 22

C
Calendar 27
Color Setting 40
CompactFlash-kort
Om anvéndning 82
Typer 82
CONTROL FOR HDMI 42
CreativePrint 26
Cross Filter 22

D

Date Display Order 42
Date Print 39
DCIN24V 12

DCF (Design rule for
Camera File system) 39

Default Setting 42
Delar och kontroller 7
Display/Printer

setup 41

DPOF 13, 33

E
Extern enhet 46, 48

F
Felmeddelanden 62
Felsokning 65

File operation 35

Filter 22

Fish-eye 22

Flytta en bild 21
Forhandsgranskning 13
Formatera 37

Forstora och forminska en
bildstorlek 15, 21

Frame 31
Frontpanel 7

H

Handtag 8

Handwritten message 29
HDMI 43

|
Icon 42
ID photo 32
Index Print 33
Index View
by date 14
Indexbild
by date 42
by Filename 14, 42

Indikering for
associerad fil 13

Indikering for inenhet 13

Installera

Picture Motion Browser
55, 56
Skrivardrivrutin 52

J
Justera en bild 20, 22

Justera storlek och
position 27

K
Kopiera en bild 35

L

Language 42

Layout print 32, 40
LCD backlight 42
LCD-skidrm 7
Listing Order 42
Ligga till en ram 31
Ligga till ett filter 22

M
Masslagringsenhet 46
Mata ut ett minneskort 15
Medféljande tillbehor 9
Memory Stick

Formatera 37

Kommentarer om
anvindning 81

Typer 80
Monochrome 22

N
Nitstrom 12

(0]

Olika typer av utskrifter 18
On-screen Display 42
Orientation 58
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P
Painting 22
Papperstrassel 77
Partial Color 22

PictBridge/EXT
INTERFACE 46, 47, 48

PictBridge-kamera 47, 48
Picture Motion Browser 56
Print All 33

Print setup 38

Printer information

display 42
Pa-/standbyomkopplare 16,
46, 47, 48, 53

R

Radera en bild 36
Red-eye correction 20, 24
Redigera en bild 21

Registrera en mapp for
blidddring 60

Rengoring 78
Rotera en bild 21

S
Saturation 22
SD-kort

Kommentarer om
anvindning 82

Typer 81
Sepia 22
Sharpness 22
Single Color 22
Skarmindikeringar 13
Skédrmvisning 13
Skriva ut

Anvinda Picture Motion
Browser 56

Calendar 27

en bild fran ett
minneskort 16

Forstorad bild 16
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Frén en X
Bluetooth-enhet 48 xD-Picture Card

Fran en dator 51 Kommentar om
Fran en extern enhet 46 anvindning 82
Fran en HDTV 43

Fran en kommersiellt

tillganglig

programvara 61 y4
Zooma in/ut 15, 21

6
Overlagra 29

Om anvindning 82
Typer 82

Fran en PictBridge-
kamera 47, 48

ID photo 32
Layout print 32
Overlagrad bild 29
Ram runt bilden 31
redigerad bild 25
Urklippsbok 26
Skyddsindikering 13
Slideshow 34
Soka efter en bild 35
Spara en bild 25
Stilla in antalet kopior 16
Stamp 31
Standard format message 30
Systemkrav 51
Sitta i ett fargbandet 9
Sitta i ett minneskort 15
Sitta i fotopapper 10

T
Tekniska specifikationer 83
Tint 22

)

Urklippsbok 26
USB memory 46
USB-minne 46
Utskriftsomrade 85

Vv

Visning av bilddata 13
Visning pa LCD-skidrmen 13
Vixla skdrmvisningen 15



Tryckt med hjilp av VOC-
fritt (Volatile Organic
Compound) vegetabiliskt
oljebaserat blick.

Sony Corporation





